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BEGRUNDUNG

1. INHALT DESVORSCHLAGS

Gestutzt auf eine breit angelegte Konsultation Mbtgliedstaaten und Interessentragern und
eine Folgenabschatzung schlagt die Kommission wias mit der Entscheidung
Nr. 280/2004/EG des Europaischen Parlaments und deates eingefilhrte
Uberwachungssystem zu Uberarbeiten und die Enthohgi zu ersetzen. Das bisherige
Uberwachungs- und Berichterstattungssystem sdtlegsert werden, um sicherzustellen, dass
die Union und ihre Mitgliedstaaten ihre Zusagen Muetpflichtungen aus laufenden und
kunftigen internationalen Klimatbereinkommen e#iill den rechtlichen Anforderungen des
Klima- und Energiepakets nachzukommen und die Ektamg von Klimaschutz- und
Anpassungsinstrumenten auf EU-Ebene zu fordern.

Die Kommission schlagt vor, die Entscheidung N10/2804/EG durch eine Verordnung, die
einen breiteren Geltungsbereich gewéhrleistet ueldrrAdressaten erreicht, zu ersetzen, auch
aufgrund des sehr technischen und harmonisiertema®ters des Uberwachungssystems und
zur Erleichterung seiner Umsetzung.

. Griinde und Ziele des Vorschlags

Ziel der Klimarahmenkonvention der Vereinten NagionUnited Nations Framework
Convention on Climate Chang&NFCCC), die mit Beschluss 94/69/EG des Rates vom
15. Dezember 1993 uber den Abschluss des Rahmamiik@mmens der Vereinten Nationen
tiber Klimaanderungérim Namen der Europaischen Gemeinschaft angenomvoette, ist
es, Konzentrationen von Treibhausgasen (THG) in Aterosphare auf einem Niveau zu
stabilisieren, das eine gefahrliche anthropogeneesirB@chtigung des Klimasystems
verhindert. Damit dieses Ziel erreicht wird, solliee globale Oberflachentemperatur im
Jahresmittel einen Wert von hdchstens 2 °C Uber denndustriellen Niveau nicht
Uberschreiten. Der Vierte Sachstandsbericht deskivearates [ntergovernmental Panel on
Climate ChangelPCC) zeigt, dass die globalen THG-Emissioneanhfdchststand bis 2020
erreicht haben missen, wenn dieses Ziel erreictdemesoll.

Das von der Union am 31. Mai 200e@tifizierte Kyoto-Protokoll ist am 16. Februar@in
Kraft getreten. Das Protokoll enthalt fir die Uniemd ihre Mitgliedstaaten (auf3er Malta und
Zypern) verbindliche Ziele fur die Verringerung hzwdie Begrenzung von
Treibhausgasemissionen. Auf seiner Tagung von N&Q7 hat der Européische Rat fest
zugesagt, die THG-Emissionen der EU bis 2020 irssgesim mindestens 20 % unter den
Wert von 1990 zu senken, bzw. um 30 %, sofern <cidere Industrielander zu
vergleichbaren Emissionsreduktionen verpflichted anch wirtschaftlich fortgeschrittenere
Entwicklungslander entsprechend ihren jeweiligepadataten einen Beitrag leisten. Mit dem
im Dezember 2008 vereinbarten Klima- und Energiepakurden die 20 %-Ziele
rechtsverbindlich. Die Ziele sind auch Gegenstaesl Beschlusses 2/CP.15 (,Vereinbarung
von Kopenhagen®), den die Union und ihre Mitgliedgen am 28. Januar 2010 beflirwortet
haben.

ABI. L 49 vom 19.2.2004, S. 1.
2 ABI. L 33 vom 7.2.1994, S. 11.
3 ABI. L 130 vom 15.5.2002, S. 1.
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Ziel der Entscheidung Nr. 280/2004/EG uber die #Einfing eines Uberwachungssystems,
nachstehend ,US-Entscheidung“ genannt, war esnditechanismus fiir die Uberwachung
aller anthropogenen Emissionen von nicht im Moéregrotokoll geregelten Treibhausgasen
aus Quellen und deren Abbau durch Senken zu schafie Fortschritte der Mitgliedstaaten
bei der Erfullung ihrer Verpflichtungen aus der UBEEC und dem Kyoto-Protokoll zu
evaluieren, die Berichterstattungsvorschriften &FCCC und des Kyoto-Protokolls zu
implementieren und zu gewahrleisten, dass die Btenstattung der Union und der
Mitgliedstaaten an das UNFCCC-Sekretariat aktuelinfassend, akkurat, koharent,
vergleichbar und transparent ist.

Mit der vorgeschlagenen Uberarbeitung wird bezweckt

- die Berichtspflichten aus der UNFCCC, dem Kyotot&koll und sich daraus
ergebenden Folgebeschlissen, die THG-Emissionen undlie
finanzielle/technologische Unterstitzung von Enklvogslandern betreffen, in die
US-Verordnung einzubeziehen;

- der Union und den Mitgliedstaaten zu helfen, iht#dimaschutzverpflichtungen
nachzukommen und das Klima- und Energiepaket unzerse

- die Entwicklung neuer Klimaschutz- und Anpassurgisimente der EU zu fordern.

Auf der Grundlage der sechsjahrigen Erfahrung rait Entscheidung Nr. 280/2004/EG und
ihren Durchfilhrungsvorschriften, namentlich dersheidung Nr. 2005/166/EGsowie der
Erfahrung mit der Umsetzung diverser UNFCCC-Vorstdn tragt der Vorschlag auch zur
Verbesserung der Regelung fiir die Uberwachung wah Berichterstattung tber THG-
Emissionen bei.

. Allgemeiner Hintergrund

Die Uberarbeitung der US-Entscheidung ist aus fulga Griinden notwendig:

- Die Entscheidung Nr. 280/2004/EG uber ein Systenn Blberwachung der
Treibhausgasemissionen in der Gemeinschaft und Umsetzung des Kyoto-
Protokolls und die dazugehdrigen Durchfiihrungsvuorien sind die wichtigsten
Instrumente fir die Uberwachung und Prifung von TH@Gissionen und die
Berichterstattung Uber diese Emissionen. Sie regin Berichterstattung Uber
anthropogene Emissionen von Treibhausgasen auseQueld deren Abbau durch
Senken, die Mitteilung von Informationen Uber natile Programme zur
Emissionsverringerung, uber THG-Emissionsprognosersowie Uber
Klimaschutzpolitiken und -malinahmen im Einklang mit der
Klimarahmenkonvention (UNFCCC).

- Die sechsjahrige Erfahrung mit der Umsetzung diéstden Entscheidungen und
die Erfahrungen, die im Rahmen internationaler “adiungen und mit der
Umsetzung diverser UNFCCC-Verpflichtungen gewonnewurden, haben
aufgezeigt, in welchen Bereichen signifikante Vedsungen erzielt werden
koénnten. Intensiverer Klimaschutz auf Ebene derugd der Mitgliedstaaten und die
notwendige Erfullung sowohl neuer als auch zukgefti internationaler und

4 ABI. L 55 vom 1.3.2005, S. 57.
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europaischer Verpflichtungen, einschlie8lich deatggie ,Europa 2020% erfordern
ebenfalls ein besseres Uberwachungs- und Berithtiensgssystem.

- Um den Bedenken hinsichtlich der wachsenden Klifédgdung durch die
zunehmenden THG-Konzentrationen in der AtmosphaszhRung zu tragen,
implementiert und plant die EU zurzeit eine Reitmn \Klimaschutzpolitiken und
-malRnahmen. Die Schaffung eines soliden Uberwachundtvaluierungs-,
Berichterstattungs- und Prifungsrahmens fir THGsSmnen ist ein wichtiger
Bestandteil dieses Prozesses, denn er gestatt&lfekiinftige Politiken effizienter
zu entwickeln, zu implementieren und zu bewerteth wmer Beweis zu stellen, dass
sie ihren Verpflichtungen nachkommt.

- Auf der Konferenz der Vertragsparteigbofpference of PartiesCoP) der UNFCCC
in Kopenhagen (CoP-15) haben die Union und die IMidgtaaten
Entwicklungslandern  eine  signifikante  Schnellstart-und  langfristige
Klimafinanzierung sowie technologische Unterstitzurugesagt. Im Rahmen der
CoP-16 in Cancun haben die Teilnehmerlander veaeir{fPunkt 40 des Beschlusses
1/CP.16), dass jedes Industrieland, das Mitglied d&NFCCC ist, seine
Berichterstattung Uber die finanzielle und techg@ohe Unterstlitzung dieser
Entwicklungslander, auch fir den Kapazitdtenaufbeerbessert. Eine bessere
Berichterstattung ist wesentlich, wenn die Anstrergen, die die Union und die
Mitgliedstaaten unternehmen, um ihren Verpflichemghachzukommen, anerkannt
werden sollen.

Insbesondere sollen mit der Uberarbeitung der USdReidung folgende Probleme geregelt
werden:

(1) Das bisherige Uberwachungs- und Berichterstattysgss fir THG-Emissionen
und KlimaschutzmalRnahmen reicht nicht aus, um néudarderungen aus neuen
Rechtsvorschriften und neuen internationalen Emidwigen im Rahmen der
UNFCCC gerecht zu werden.

Mit dem zwischen Rat und Europaischem Parlameniahr 2009 vereinbarten Klima- und
Energiepaket wurden neue Uberwachungs- und Bepitictsten fir die Mitgliedstaaten
eingefuhrt, die, um wirksam zu werden, in das beside Uberwachungs- und
Berichterstattungssystem einbezogen werden mugseth die im Rahmen der UNFCCC
getroffenen ,Vereinbarungen von Cancun“ (Beschlli&3P.16) sehen als FolgemalRnahmen
zum Kyoto-Protokoll eine Verbesserung der Beridtwtung Uber Emissionen und
KlimaschutzmalRnahmen vor.

(2) Auf EU-Ebene stehen nicht gentigend Daten zur Verigum die Entwicklung
und Durchfihrung kiinftiger Politiken zu untermauern

In bestimmten Bereichen/Sektoren, die fur die Wgerung der THG-Emissionen und ein
Tatigwerden auf EU-Ebene von gro3er Bedeutung sinolden bisher entweder tUberhaupt
keine oder nicht genigend Daten erhoben, um eing&ksame Politikgestaltung und
-umsetzung zu unterstitzen. Betroffen sind die iBbeee a) Seeverkehr, b) Luftverkehr,
¢) Landnutzung, Landnutzungsdnderung und  Forsthiafs (LULUCF) und
d) Klimaanpassung.

3) Das bisherige Uberwachungs- und Berichterstattiystgss tragt zwar den THG-
Emissionen und Klimaschutzmalinahmen Rechnung, ksciitigt jedoch in keiner
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Weise neue UNFCCC-Verpflichtungen zur finanziellemd technologischen
Unterstitzung von Entwicklungsléandern bzw. gewastde nicht die Einhaltung
derartiger Verpflichtungen.

Die EU hat sich auf internationaler Ebene verptethEntwicklungsléndern eine signifikante
Schnellstart- und langfristige Klimafinanzierungws® technologische Unterstiitzung zu
gewdhren. Eine transparente und umfassende Infeméber die Art und Hohe dieser
Unterstitzung ist unerlasslich, wenn die AuRenwdkuwer EU, die Wirksamkeit ihrer
Klimabotschaft und ihre Glaubwirdigkeit gegenubateinationalen Partnern gesichert
werden sollen. Die oben genannten Probleme habersobfarfe Kritik anderer Lander
dahingehend laut werden lassen, dass die EU uedMitgliedstaaten ihre Verpflichtungen
nicht erfullten, und missen daher gelost werden.

4) Es sind mehr Daten und Informationen erforderliohm die Fortschritte bei der
Verwirklichung der Emissionsziele insbesondere iahiRen der Strategie ,Europa
2020" zu Uberwachen.

Die Strategie ,Europa 2020“ als neue StrategieEl@rfur eine integrierte wachstums- und
beschaftigungsorientierte Wirtschaftspolitik sidBU- und einzelstaatliche Ziele fir die
Emissionsbegrenzung als Leitziele vor.

(5) Die Informationen, die im Rahmen der US-Entscheiddarzeit mitgeteilt werden,
sind eindeutig nicht transparent, aktuell, kohdramhfassend und vergleichbar
genug.

Die relativ zahlreichen Falle von Nichtkonformitatie in den letzten Jahren festgestellt
wurden, legen nahe, dass das gegenwartige Ubemgshwnd Berichterstattungssystem
transparenter, akkurater, koharenter und effizrengxden konnte.

(6) Die Erfahrung hat gezeigt, dass die geltenden Bnstattungsvorschriften
unbedingt vereinfacht und gestrafft werden mussen.

Die Erfahrung mit der Umsetzung der US-Entscheidinag gezeigt, dass bestimmte
Berichterstattungsvorschriften weniger wirksam waas erwartet bzw. dass die mitgeteilten
Informationen nicht wie angenommen verwendet wur@enhat sich ferner gezeigt, dass die
Berichterstattungsinstrumente besser verknipft @rekdnnten.

. Bestehende Rechtsvorschriften auf diesem Gebiet

Die Uberwachung ist derzeit in der Entscheidung 280/2004/EG geregelt, die mit dem
vorliegenden Vorschlag aufgehoben wird.

. Koharenz mit anderen Politikbereichen und Zielen de Union

Die Uberarbeitung der US-Entscheidung

- Tragt zum Gesamtziel des Klima- und Energiepakeig Hie globalen THG-
Emissionen zu reduzieren, steht in Einklang mit den Rahmen des Pakets
festgelegten einzelnen Rechtsinstrumenten und umat Ziel, die Implementierung
zusatzlicher Politiken in Bereichen, die von derkd®aoch nicht hinreichend erfasst
sind, zu verbessern;
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- steht in Einklang mit den Debatten im Rahmen defONC uber die kinftigen
Systeme fir die Messung, Meldung und Prifungedgsurement, reporting und
verification, MRV) von Emissionen, Uber Aktionen und Uber derdtstellung von
Finanzmitteln sowohl unter dem Gesichtspunkt der Regelung vorgeschlagenen
Fragen als auch der Bereiche, in denen die Bergthteung verbessert werden soll;

- steht in Einklang mit der Strategie ,Europa 202@i¢ als eines ihrer Leitziele die
Verpflichtung zur Emissionsbegrenzung enthélt undgibt, dass aktualisierte und
aktuelle Informationen tUber KlimaschutzmalRnahmanvarfiigung zu stellen sind,
um die Fortschritte der Mitgliedstaaten und derddrzu Uberwachen,;

- steht in Einklang mit den Zielen der Union fur Miefachung und bessere
Rechtsetzung, da die Uberarbeitung auf Durchfiilserighrungen und
Riickmeldungen der Interessentrager beruht. Die asbeitung dient der Behebung
der festgestellten Schwachen und Probleme bzw. Yereinfachung der
Berichterstattungsvorschriften. Die neuen Vorstdmif werden den existierenden
Datenstromen und dem Informationsbedarf angeglichemriche bei ihrer
Ausarbeitung umfassend beriicksichtigt wurden.

2. ERGEBNISSE DER BERATUNGEN MIT DEN INTERESSIERTEN
PARTEIEN UND DER FOLGENABSCHATZUNGEN

. Anhorungsmethoden, angesprochene Sektoren und allpeines Profil der
Befragten

Zusatzlich zu den Sachverstandigensitzungen undk$tiops wurden die Interessentrager
zwischen dem 7. Méarz 2011 und dem 29. April 201¢haunm Rahmen einer o6ffentlichen

Online-Konsultation zu allen Aspekten der geplantgberarbeitung der Entscheidung
Nr. 280/2004/EG konsultiert. Der Online-Fragebodemnte von den Websites der GD
Klimapolitik und ,lhre Stimme in Europa® abgerufeverden. Er war in allen Amtsprachen
verfugbar, und Interessentrager wurden entsprechdotmiert. Es gingen Antworten von

Privatpersonen, nationalen Verwaltungen, Nichtregigsorganisationen, Privatunternehmen,
Industriekonzernen und einem Forschungsinstitut ein

. Ergebnis der 6ffentlichen Online-Konsultation

Aus den im Rahmen der genannten Online-Konsultatermobenen Daten von

Interessentragern geht hervor, dass die BirgerEtleran Klimaschutzinformationen sehr

interessiert sind und weitere Verbesserungen degiBerstattungssystems unterstitzen,
insbesondere was die Vollstandigkeit und Transpareer Informationen anbelangt.

Insgesamt fanden die Befragten, dass es trotzeativ hohen Quantitdt und Qualitat der
Informationen und Daten zum Klimawandel noch weit@erbesserungsmaglichkeiten gibt,
und die Mehrheit der Befragten war der Auffassudgss sich eine Verbesserung der
Vorschriften in allen in dieser Folgenabschatzungesprochenen Bereichen lohnen wirde.
Die Ergebnisse der Konsultation kénnen online alfgerwerden

° http://ec.europa.eu/clima/consultations/0008/inaaxhtm
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. Konsultation der Mitgliedstaaten

In den Jahren 2009, 2010 und 2011 wurden zwei Wops sowie verschiedene technische
und sektorspezifische SachverstandigensitzungenRuopektsitzungen abgehalten, um die
Mitgliedstaaten uber die Uberarbeitung der US-Bwgiung zu informieren. Auf diesen
Sitzungen kamen die Mitgliedstaaten Uberein, dieBb&cheidung zu Uberarbeiten, um den
Entwicklungen auf EU- und auf internationaler Ebsowie den bisherigen Erfahrungen mit
der Durchfiihrung der Entscheidung Rechnung zu trabée Mitgliedstaaten beflirchteten
jedoch, dass dies mdglicherweise mit h6herem Vémvgbaufwand verbunden ware.

Sieben Mitgliedstaaten (Deutschland, Finnland, Miederlande, Schweden, die Slowakei,
Spanien und Ungarn) erklarten sich bereit, Inforomesn Gber den Verwaltungsaufwand/die
Verwaltungskosten vorzulegen. Diese Mitgliedstaatemrden zweimal anhand von
Fragebdgen konsultiert. Allerdings haben nur 5 t8taa(Deutschland, Finnland, die
Niederlande, Schweden und Ungarn) auch den zwEr@agebogen beantwortet. Die niedrige
Antwortquote beim zweiten Fragebogen lasst sickrster Linie darauf zurlckfihren, dass
die Fragen hauptsachlich die neuen Bestimmungerafbet die Teil der neuen US-
Verordnung sein werden. Die Mitgliedstaaten fandsndaher schwierig, den potenziellen
Verwaltungsaufwand abzuschéatzen. Auf Empfehlung déenkungsgruppe fir
Folgenabschéatzungen wurden die Vertreter der Mitigiaaten anschliel3end telefonisch und
per E-Mail um Vorlage zusatzlicher Daten oder unéziierung bereits Ubermittelter
Informationen gebeten. Dieser Prozess lieferte éltigg Daten zum Verwaltungsaufwand,
die fur die Folgenabschéatzung herangezogen wurden.

. Folgenabschatzung

Bei der Folgenabschatzung wurden verschiedene Fragersucht, darunter:

- EU-Uberprifungs- und -Erfullungszyklus im Rahmen r déastenteilungs-
entscheidung;

- Berichtspflichten in Bezug auf Emissionen aus detarnationalen Seeverkehr;

- Berichtspflichten in Bezug auf die nicht GOedingten Auswirkungen des
Luftverkehrs auf das Weltklima;

- Berichtspflichten in Bezug auf Anpassungsmal3nahmen;
- zusatzliche Berichtspflichten in Bezug auf LULUCF;

- Berichtspflichten in Bezug auf die finanzielle utethnologische Unterstiitzung von
Entwicklungslandern;

- Koharenz mit anderen Rechtsinstrumenten der EU,Ldfeschadstoffe betreffen,
und Verbesserungen aufgrund der bisherigen Durchfigiserfahrungen.

Bei der Folgenabschatzung wurden fur jede diesagdfr verschiedene politische Optionen
geprift. Die potenziellen wirtschaftlichen und dagischen Auswirkungen wurden im Detalil
analysiert. Fur die Einzelheiten der Prufung deti@en siehe die Folgenabschatzung zum
Vorschlag, die untenttp://ec.europa.eu/clima/studies/g-gas/index_enaibrufbar ist.
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. Zusammenfassung der vorgeschlagenen MalRnahme

Hauptziel dieser Verordnung ist es, die EU und Mitgliedstaaten bei der Erfullung ihrer
nationalen, europaischen und internationalen Viehgtingen und Ziele zu unterstitzen und
die weitere Politikgestaltung durch eine transp@reakkurate, koharente, vergleichbare und
umfassende Berichterstattung zu verbessern.

Existierende internationale Berichtspflichten urs&as schon jetzt die jahrliche Meldung von
THG-Emissionen und die vierjahrliche Meldung anddfémainformationen (Prognosen,
Klimaschutzmaflinahmen, Unterstitzung von Entwicldlangdern, Anpassung). Diese Art der
Berichterstattung gilt jedoch bereits seit langels anzureichend, und der Druck auf
internationaler Ebene, die geltenden Berichterstgivorschriften zu verbessern und zu
erweitern und die Haufigkeit der Berichterstattung verstarken, ist grof3. In der heutigen
Krisenzeit, in der wirtschaftliche Entwicklungerediestaltung der Klimaschutzpolitik stark
pragen und Friohwarnung die Kapazitat eines Lankbsjaschutzmalinahmen zu treffen,
stark beeinflussen und gewahrleisten kann, daskhaliges Wirtschaftswachstum auch
weiterhin von THG-Emissionen entkoppelt bleibt, as¢s besonders wichtig. Genau diese
Erwéagungen wurden in den jungsten internationalereMbarungen von Cancun in konkrete
Vorschriften umgesetzt (Beschluss 1/CP.16), Verimbgen, die in der Tat eine Vielfalt von
stichhaltigen und umfassenden Informationen (Ubergmbdsen, Klimaschutzmalnahmen,
Unterstitzung von Entwicklungslandern) vorschrejbedie im Zweijahresrhythmus
vorzulegen sind, um die von den Parteien eingegamg&/erpflichtungen zu untermauern.
Die internationalen Verpflichtungen erganzen audd kiirzlich erlassenen europdaischen
Vorschriften des Klima- und Energiepakets, in ddmengalls unmissverstandlich anerkannt
wird, dass bessere und aktuellere Daten und Infaomen erforderlich sind. Und schlief3lich
wird auch die Einholung aktueller Informationen delitgliedstaaten, vor allem lber
nationale THG-Prognosen und KlimaschutzmalRnahman, Durchfihrung der Strategie
.Europa 2020“ beitragen, die die europaischen undtionalen Ziele fur die
Emissionsbegrenzung als Leitziele vorgibt. Aus ele<Grunde wird mit dieser Verordnung
ein besserer Uberwachungs-, Berichterstattungs- Ubdrpriifungsrahmen fiir die EU
vorgeschlagen, um auf diese Weise dazu beizutragess den europaischen und
internationalen Verpflichtungen nachgekommen waesgistierende Politiken implementiert
werden und die wirksame Gestaltung kunftiger Raitimoglich ist.

Angesichts der Unsicherheit einer Folgeregelung zwgoto-Protokoll und der
Notwendigkeit eines jahrlichen  Erfillungszyklus firdie  Umsetzung der
Lastenteilungsentscheidung (LTE) wird vorgeschlageri EU-Ebene ein Verfahren fir die
Uberpriifung der von den Mitgliedstaaten UbermiteltTHG-Daten zu schaffen, um
sicherzustellen, dass die Einhaltung der LTE-Zietdassend, transparent, glaubwurdig und
zeitgerecht bewertet wird, wie dies im Klima- unoegiepaket vorgesehen ist.

Der Vorschlag geht die Frage der Berichterstattibgr Emissionen aus den Sektoren
internationaler Seeverkehr und LULUCF, in denereeitrsowohl innerhalb der EU als auch
auf internationaler Ebene politische Debatten laufeit einer gewissen Vorsicht an: So wird
sichergestellt, dass das Uberwachungssystem eingemessenen Rahmen bildet, der es
gestattet, ausfuhrliche Berichterstattungsvorshritu einem spéteren Zeitpunkt festzulegen,
wenn auf internationaler Ebene oder auf EU-Ebene konkrete Losung erzielt wurde. Auf
diese Weise wird Koharenz mit kinftigen politischRahmenvorschriften gewahrleistet,
Doppelarbeit vermieden und sichergestellt, dasdJdien in der Lage ist, die ausfihrlichen
Vorschriften so effizient wie mdglich umzusetzen.
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Der Vorschlag gewahrleistet Kohérenz mit der gelean EU-Politik fur die nicht C®
bedingten Klimaauswirkungen des Luftverkehrs, denrsieht vor, dass die Kommission
diese Auswirkungen anhand der neuesten Emissiarsdaind wissenschatftlichen
Erkenntnisse alle zwei Jahre bewertet. Dieser Ansaterscheidet sich von den in der
Folgenabschéatzung gepriften Konzepten und beritigticden nitzlichen Beitrag, den
andere  Kommissionsdienststellen im Rahmen des tdielientbergreifenden
Konsultationsprozesses geleistet haben. Er wurdenrivorschlag aufgenommen, weil davon
ausgegangen wurde, dass so mit wesentlich germg&erwaltungsaufwand der gleiche
Nutzen erzielt wird.

In Bezug auf Prognosen, Politiken und MaRnahmeht siker Vorschlag eine jahrliche
Berichterstattung vor, damit die Verpflichtungenje ddie EU auf nationaler und
internationaler Ebene eingegangen ist, auf Jahseslb@wertet werden kdnnen, aber auch,
um frihzeitige und wirksame Korrekturmalnahmen zmoglichen. Es wird darauf
hingewiesen, dass viele Mitgliedstaaten schon jetidés Jahr aktualisierte Informationen
Ubermitteln, wenn sie die Informationen des Vomshfir tGberholt halten. Der Vorschlag
verfolgt insofern einen pragmatischen Ansatz, alskbmmission Hintergrundinformationen
nicht doppelt vorgelegt werden mussen; vielmehd sathergestellt werden, dass die
vorliegenden technischen Hintergrundberichte kgridtfentlich zuganglich sind.

Der Vorschlag gewahrleistet, dass die Berichtdrsigt iber finanzielle und technologische
Unterstitzung durch die Anwendung einheitlicher elen verbessert wird, und steht somit
in Einklang mit der Verpflichtung der Union, aultisparente Weise und umfassend Uber die
finanzielle und technologische Unterstiitzung votnigklungslandern zu informieren.

Die jahrliche Berichterstattung tiber Anpassungsrabftren wird helfen, einen Uberblick
Uber die MalRnahmen der Mitgliedstaaten auf dieselvigbzu erlangen, und die Entwicklung
einer EU-weiten Anpassungsstrategie fordern. SQieesi auch Informationen und Daten fir
das EU-Clearinghouse, das sich fir nationale, reggo und lokale politische
Entscheidungstrager als nutzliches Instrument eewmeiwird. In Einklang mit der
Folgenabschatzung ist dies eine effiziente Optil@mn die Union kann ihren internationalen
Berichtspflichten mit geringerem Verwaltungsaufwaradhkommen.

Schliellich verbessert der Vorschlag auch die in Mktgliedstaaten bereits existierenden

Systeme fiur die Berichterstattung tUber Prognosetitiken und Malinahmen und sichert

Koharenz mit anderen Rechtsinstrumenten, die Lidigstoffe zum Gegenstand haben. Dies
ist der richtige Weg nach vorne, denn ungeachtet d#emit verbundenen Aufwands wird

langfristig eine bessere Einhaltung, Vereinfachumgd ein niedrigeres Kostenniveau

gewahrleistet. Der Vorschlag enthalt auch verbésséorschriften fur die Qualitatssicherung

und Qualitatskontrolle, vereinheitlichte Berichtsfmte sowie Leitlinien fur die Verbesserung

der Qualitat und Vollstandigkeit der Ubermittel@aten und die Vereinfachung der geltenden
Berichterstattungsvorschriften ohne unnétigen Vénmgsaufwand.

3. RECHTLICHE ASPEKTE DESVORSCHLAGS

. Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage fur den Legislativvorschlag istki&tt192 Absatz 1 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Européischen Union. Der Vorschlkadolgt ein legitimes Ziel im Sinne von
Artikel 191 Absatz 1 des Vertrags, namentlich diek&mpfung des Klimawandels (durch
Klimaschutz- und Anpassungsmaflinahmen). Er zielaudaab, Informationen fur die
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politische Entscheidungsfindung und Beschlussfagsier EU besser verfliigbar zu machen
und die Koordination und Kohérenz der Berichtetstag der Union und der Mitgliedstaaten
im Rahmen der UNFCCC zu verbessern. Dieses Zisk Isish mit weniger restriktiven
Mitteln nicht erreichen. Der Vorschlag beriihrt nidie mit der US-Entscheidung eingefiihrte
allgemeine Verteilung der Uberwachungs-, Datenarhgb- und
Berichterstattungskompetenzen zwischen der Uniahimen Mitgliedstaaten.

. Subsidiaritatsprinzip

Bei einem Tatigwerden der EU muss das Subsidigpitéizip gewahrt sein:
(@) Transnationaler Charakter des Problems (Kriteriuer &rforderlichkeit)

Der transnationale Charakter des Klimawandelsimstwchtiger Faktor bei der Entscheidung,
ob ein Tatigwerden der Union notwendig ist. Mitioaalen Mal3nahmen allein lie3en sich
international vereinbarte Verpflichtungen nichtidldn, und nationale MaRnahmen wirden
nicht ausreichen, um die Einzel- und Gesamtziele ldestenteilungsentscheidung zu
verwirklichen. Die EU muss daher einen Rahmen d$ehafder es ihr ermdglicht, ihre
internationalen und européaischen Verpflichtungeredillen und wo immer moglich eine
harmonisierte Berichterstattung zu gewahrleistenr Xerbesserung der Effizienz der
Berichterstattung, die eine Koordinierung verscarest Instrumente voraussetzt, sowie der
Aktualitat und Qualitdt der Berichterstattung im hReen der UNFCCC durch das
Zusammentragen von Daten aus allen 27 Mitgliedstaigt auch eine Koordinierung auf EU-
Ebene erforderlich.

(b) Kriterium der Wirksamkeit (Mehrwert)

Auch wenn sich die meisten Uberarbeitungsvorschéigegeltenden oder anstehenden EU-
und internationalen Verpflichtungen ergeben, wavaftnahmen auf EU-Ebene im Vergleich
zu nationalen MalRBnahmen aufgrund ihrer hoheren 8&irikeit eindeutig vorteilhafter. Da die
Ubergeordneten Verpflichtungen auf EU-Ebene einggea werden, ist es effizienter, auch
die erforderlichen Berichterstattungsinstrumentef &U-Ebene festzulegen. Um die
festgestellten Probleme (Qualitdt und Aktualitétr d@erichterstattung der EU und der
Mitgliedstaaten) losen zu konnen, ist auch eine rHimeerung der Daten und
Vorgehensweisen aller 27 Mitgliedstaaten erfordbrliwas sich auf EU-Ebene wirksamer
bewerkstelligen I&sst.

Die Erfahrung, insbesondere mit der Berichterstaftuiber THG-Emissionen an die
UNFCCC, hat gezeigt, dass die US-Entscheidung wésenzur Vereinfachung und
Durchsetzung der Berichterstattung beigetragen D¢ zusatzlichen Kontrollen und
Analysen der Daten aus den Mitgliedstaaten im Rahoer US-Entscheidung haben die
Qualitat der an die UNFCCC ubermittelten Daten eedert, den Mitgliedstaaten proaktiv
geholfen, ihre Verpflichtungen zu erfillen, undhoahem MalRe dazu beigetragen, die Falle
von Nichterfillung der UNFCCC-Verpflichtungen zu gbenzen. Die verbesserte
Durchsetzung der Pflichterfullung - ermdglicht durdie Befahigung der Kommission,
Vertragsverletzungsverfahren einzuleiten - war &ilsnmal3gebend.

Es wird davon ausgegangen, dass die ErweiterungBdachtspflichten im Rahmen des
uberarbeiteten Uberwachungssystems auf neue BerdehUNFCCC wie Finanzierung und
technologische Unterstlitzung ahnlich grof3e Vortailegen wird. Die Berichterstattung nach
dem uberarbeiteten Uberwachungssystem wird eiraligertere Auswertung und Bewertung
der Daten der Mitgliedstaaten gestatten und gew@teh, dass Datenlicken und
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Datenschwachen (zwei Bereiche der Berichterstattdiggfir die Glaubwirdigkeit der EU

auf internationaler Ebene wesentlich sind) genaantifiziert und konkrete Malinahmen
getroffen werden, um diese zu beheben. Die Benmsfatitung nach dem ulberarbeiteten
System wird aufRerdem zumindest einige gemeinsamedddinormen gewabhrleisten, da
Informationen bisher eher uneinheitlich mitgeteilirden. Auch die kiinftige Anwendung von
VerstoRRverfahren ist von Bedeutung, weil auf digeise sichergestellt wird, dass etwaige
noch offene Fragen EU-intern und nicht innerhalb ABIFCCC geregelt werden, wo die
politischen und rechtlichen Implikationen grof3 deimnten.

Fur die Berichterstattung im Bereich der Anpassumngrd das uberarbeitete

Uberwachungssystem ahnlich niitzlich sein, mit dessétzlichen Vorteil, dass es auch eine
Plattform fur den Austausch bewéhrter PraktikentdbieDa die Anpassung an den
Klimawandel ein allen Mitgliedstaaten gemeinsamedblm ist, wird die Zentralisierung der

Berichterstattung dazu beitragen, dass Anpassungdemisse besser verstanden und
bewahrte Praktiken und Datenlicken identifiziertrde®, die durch MaRnahmen auf EU-
Ebene oder durch Zusammenarbeit der Mitgliedstaaeéoben werden kbnnten.

. Grundsatz der VerhaltnismalRigkeit

Der Vorschlag wird dem Grundsatz der Verhaltnismgi&it aus folgenden Griinden gerecht:

Er geht nicht Uber das Mal3 hinaus, das zur Verighkhg der Ziele der Verbesserung der
Qualitat der Klimadaten und der Erfullung interoaaler und europdaischer Verpflichtungen
erforderlich ist.

Er steht in einem angemessenen Verhdltnis zu demrgébrdneten EU-Ziel der
Verwirklichung der THG-Emissionsreduktionsziele de€goto-Protokolls, den Zielen des
Klima- und Energiepakets der EU, der Vereinbarung Kopenhagen und dem Beschluss
1/CP.16 (,Vereinbarungen von Cancun®).

Er sieht ein Uberwachungssystem vor, das dem mitEddscheidung Nr. 280/2004/EG
bereits implementierten System unter praktischeth pmozeduralen Gesichtspunkten &hnlich
ist.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Wie aus dem dieser Verordnung beiliegenden Finagerbdervorgeht, wird die Verordnung
mit den vorhandenen Haushaltsmitteln implementieshne Auswirkungen auf den
mehrjahrigen Finanzrahmen.

5. FAKULTATIVE ANGABEN

. Uberpriifungs-/Revisions-/Verfallsklausel

Der Vorschlag enthdlt eine Bestimmung, die es demilission ermdglicht, diese
Verordnung im Kontext kinftiger Beschlisse zur UNIRC und zum Kyoto-Protokoll oder
anderer EU-Vorschriften zu tUberarbeiten. Die Konsnois wird dem Européischen Parlament
und dem Rat erforderlichenfalls Anderungen dies@rowtinung vorschlagen, geltende
delegierte Rechtsakte andern oder neue delegiedietsakte erlassen.
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2011/0372 (COD)
Vorschlag fir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

uber ein System fir die Uberwachung von Treibhausgaemissionen sowie fir die
Berichterstattung Uber diese Emissionen und tber atere klimaschutzrelevante
Informationen auf Ebene der Mitgliedstaaten und derEU

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAIS{EN UNION -

gestlitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise E@ropéaischen Union, insbesondere auf
Artikel 192 Absatz 1,

auf Vorschlag der Europaischen Kommission,

nach Zuleitung des Vorschlags an die nationalelaante,

nach Stellungnahme des Europaischen WirtschaftsSozialausschusses
nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen

nach dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Entscheidung Nr. 280/2004/EG des Europ#&sdharlaments und des Rates
vom  11. Februar 2004 iber ein System zur Uberwaghurder
Treibhausgasemissionen in der Gemeinschaft und Wmsetzung des Kyoto-
Protokoll§ wurden Rahmenvorschriften fiir die Beobachtung rapibgener
Emissionen von Treibhausgasen aus Quellen und ddralA dieser Emissionen
durch Senken, fur die Bewertung der Fortschritte bler Erfullung der
diesbezuiglichen Verpflichtungen und fir die Umsetzwler Uberwachungs- und
Berichterstattungsvorschriften der Klimarahmenkaivoen der Vereinten Nationen
(United Nations Framework Convention on Climate Gf@rUNFCCCY und des
Kyoto-Protokoll$ in der Europaischen Union festgelegt. Um aktuelled kiinftigen
Entwicklungen auf internationaler Ebene, die dieROCC und das Kyoto-Protokoll
betreffen, Rechnung zu tragen und in EU-Vorschriftgorgesehene neue
Uberwachungs- und Berichterstattungsvorschriften zusetzen, sollte die
Entscheidung Nr. 280/2004/EG aufgehoben werden.griiafl des groRReren
Geltungsbereichs und Adressatenkreises einer Mawnogl und ihrer einfacheren

ABI.C,, S..

ABI.C,, S..

ABI. L 49 vom 19.2.2004, S. 1.
ABI. L 33 vom 7.2.1994, S. 13.
ABI. L 130 vom 15.5.2002, S. 4.

a A W N B
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(2)

3)

(4)

(5)

Umsetzung, des komplexeren und extrem technischemakters der eingefihrten
Vorschriften und der Dringlichkeit EU-weit einhéther Vorschriften sollte die
Entscheidung Nr. 280/2004/EG durch eine Verordrensgtzt werden.

Das Ubergeordnete Ziel der UNFCCC besteht darin, e di
Treibhausgaskonzentrationen in der Atmosphare imgive Niveau zu stabilisieren,
das eine gefahrliche anthropogene Beeintrachtiglesy Klimasystems verhindert.
Um dieses Ziel zu erreichen, muss die globale Créntemperatur im
Jahresmittel auf einen Wert von hdchstens 2 °C deer vorindustriellen Niveau
begrenzt werden.

Es besteht Bedarf an einer griindlichen Uberwachumd) Berichterstattung und
einer regelmaligen Bewertung der Treibhausgasemessi der Union und der
Mitgliedstaaten und ihrer Klimaschutzmaf3nahmen.

Der Beschluss 1/CP.15 der Konferenz der Vertragsigar der UNFCCC
(,Beschluss 1/CP.15“ oder ,Vereinbarung von Kopegérd) und der Beschluss
1/CP.16 der Konferenz der Vertragsparteien der UBIEQ,Beschluss 1/CP.16"
oder ,Vereinbarungen von Cancun®) haben wesentlictden erzielten Fortschritte
beigetragen, indem bei der Bekampfung des KlimawkBndnach einem
ausgewogenen Konzept vorgegangen wurde. Mit beiBeachlissen wurden
Vorschriften fir die Uberwachung von und die Betéehtattung tiber die Umsetzung
der ehrgeizigen Emissionsreduktionsziele der EU imer Mitgliedstaaten sowie
Finanzierungshilfen fur Entwicklungslander eingetiMit den Beschliissen wurde
auch anerkannt, dass AnpassungsmalBhahmen ebensitigwisind wie
KlimaschutzmalBhahmen. Aul3erdem verpflichtet der cBless 1/CP.16 die
Industrielander, Strategien oder Plane fir eine ssimmsarme Entwicklung
aufzustellen. Derartige Strategien oder Plane elirflas Ziel einer Gesellschaft mit
geringem Kohlenstoffeinsatz ein Stick naher bringenl gleichzeitig weiterhin
hohes Wirtschaftswachstum sowie nachhaltige Entwmck gewahrleisten. Diese
Verordnung durfte Uber ihre delegierten Rechtsake Umsetzung dieser und
kunftiger Uberwachungs- und Berichterstattungsvmiften, die aufgrund weiterer
Beschliisse oder im Zuge der Annahme eines interaén Ubereinkommens im
Rahmen der UNFCCC erlassen werden, erleichtern.

Das im Jahr 2009 verabschiedete Klima- und Eneafjiefp insbesondere die
Entscheidung Nr. 406/2009/EG vom 23. April 2009 ribdee Anstrengungen der
Mitgliedstaaten zur Reduktion ihrer Treibhausgassimnen mit Blick auf die
Erfillung der Verpflichtungen der Gemeinschaft zuReduktion der
Treibhausgasemissionen bis 202td die Richtlinie 2009/29/EG vom 23. April
2009 zur Anderung der Richtlinie 2003/87/EG zweckerbesserung und
Ausweitung des Gemeinschaftssystems far den Handahit
Treibhausgasemissionszertifikateist ein weiteres Beispiel fir die feste Zusage de
Union und der Mitgliedstaaten, ihre Treibhausgassmnen wesentlich zu
verringern. Das EU-System fiir die Uberwachung vomisSionen und die
diesbezigliche Berichterstattung sollte auch aldieat werden, um in Anwendung
dieser Gesetzgebung festgelegten neuen AnfordemdRgehnung zu tragen.

6

ABI. L 140 vom 5.6.2009, S. 136.
ABI. L 140 vom 5.6.2009, S. 63.
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(6)

(7)

(8)

(9)

Nach der UNFCCC sind die Union und ihre Mitglieddém verpflichtet, anhand
vergleichbarer Methoden, die von der Konferenz ertragsparteien vereinbart
wurden, nationale Inventare aufzustellen, in deaethropogene Emissionen aller
Treibhausgase, die nicht durch das von den Vepeagsen des Wiener
Ubereinkommens zum Schutz der Ozonschicht angenomnferotokoll von
Montreal (1987) Uber Stoffe, die zum Abbau der Goticht fihren (,Montrealer
Protokoll“)®, geregelt sind, aus Quellen sowie der Abbau di€sese durch Senken
erfasst sind, und diese Inventare regelmalig auahkieren, zu veroffentlichen und
der Konferenz der Vertragsparteien vorzulegen.

Gemall Artikel 5 Absatz 1 des Kyoto-Protokolls miasste Union und die
Mitgliedstaaten ein nationales System zur Schatderganthropogenen Emissionen
aller nicht durch das Montrealer Protokoll geregrelTreibhausgase aus Quellen und
des Abbaus solcher Gase durch Senken errichten umidrhalten, um die
Durchfihrung anderer Vorschriften des Kyoto-Protlsk@u gewéhrleisten. Der
Beschluss 1/CP.16 sieht ebenfalls nationale Regelunzur Schéatzung der
anthropogenen Emissionen aller nicht durch das Maftdr Protokoll geregelten
Treibhausgase aus Quellen und des Abbaus dieserdBash Senken vor. Mit dieser
Verordnung soll diesen beiden Verpflichtungen naoeghmen werden.

Die Erfahrung mit der Durchfiihrung der Entscheidiing280/2004/EG hat gezeigt,
dass Synergien verstarkt werden missen und dier&ohanit Berichtspflichten im
Rahmen anderer Rechtsinstrumente, insbesondedemRichtlinie 2003/87/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. @k&Ql®3 Uber ein System fur
den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaterden Gemeinschaft und zur
Anderung der Richtlinie 96/61/EG des Ré&temit der Verordnung (EG) Nr.
166/2006 des Europaischen Parlaments und des Rated8. Oktober 2006 tber
die Schaffung eines Europaischen Registers zurssirfay der Freisetzung und
Ubertragung von Schadstoffen und zur Anderung dentfien 91/689/EWG und
96/61/EG des Rat&s mit der Richtlinie 2001/81/EG des Europaischera@zents
und des Rates vom 23. Oktober 2001 uber nationalsdtonshéchstmengen fir
bestimmte Luftschadstoffe mit der Verordnung (EG) Nr. 842/2006 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 17. 008&i @ber bestimmte fluorierte
Treibhausgasé und mit der Verordnung (EG) Nr. 1099/2008 des PRéischen
Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2008 dlmerEnergiestatisti®
verbessert werden muss. Die Vereinheitlichung dericBterstattungsvorschriften
setzt zwar die Anderung einzelner Rechtsinstrumentaus, einheitliche Daten sind
jedoch fur die Meldung von Treibhausgasemissiomearlésslich, wenn die Qualitat
der Emissionsberichterstattung gewahrleistet wesdén

Im Vierten SachstandsberichFdurth Assessment Repportles Weltklimarates
(Intergovernmental Panel on Climate ChandfeCC) wurde fur Stickstofftrifluorid
(NF3) ein Treibhauspotenzial angegeben, das ungefabbQ™Mal héher ist als das
von CQ. NF; wird zunehmend in der Elektronikindustrie eingesetum

10
11
12
13

ABI
ABI
ABI
ABI
ABI
ABI

. L 297 vom 31.10.1988, S. 21.
. L 275 vom 25.10.2003, S. 32.
. L33 vom 4.2.2006, S. 1.

. L 309 vom 27.11.2001, S. 22.
.L 161 vom 14.6.2006, S. 1.

. L 304 vom 4.11.2008, S. 1.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Perfluorkohlenwasserstoffe (,PFC“) und Schwefellilesaid (SF) zu ersetzen.
Gemal} Artikel 191 Absatz 2 des Vertrags Uber dieeAsweise der Européischen
Union muss die Umweltpolitik der Union auf dem Mangeprinzip basieren. Nach
diesem Prinzip muss NRiberwacht werden, um den Umfang der Emissionetein
EU bewerten und erforderlichenfalls Klimaschutzmatf$nen festlegen zu konnen.

Die zurzeit Uber die nationalen Treibhausgasinventand die nationalen Register
sowie das Unionsregister gemeldeten Daten reichgmt aus, um auf Ebene der
Mitgliedstaaten die nationalen G@&missionen aus der zivilen Luftfahrt zu
bestimmen, die nicht unter die Richtlinie 2003/83/Eallen. Die EU sollte die
Mitgliedstaaten sowie kleine und mittlere Unternenm(,KMU") durch die
Festlegung von Berichtspflichten nicht in einer ¥éeibelasten, die in keinem
Verhéltnis zu den verfolgten Zielen steht. £Enissionen aus nicht unter die
Richtlinie 2003/87/EG fallenden Fligen sind nur seghr kleiner Teil der THG-
Gesamtemissionen, und die Verpflichtung zur Beedtiattung Uber diese
Emissionen wére angesichts der im Rahmen der RiehtP0O03/87/EG bereits
bestehenden Berichtspflichten fur den Sektor ingéytheinen eine ungerechtfertigte
Belastung. C@Emissionen aus der IPCC-Quellenkategorie ,1.A.2illuftfahrt"
sollten daher fur die Zwecke von Artikel 3 und Aeii 7 Absatz 1 der Entscheidung
Nr. 406/2009/EG als Null-Emissionen angesehen werde

Emissionen von Treibhausgasen aus der Landnutkanginutzungsanderungen und
der Forstwirtschaft (,LULUCF*) und deren Abbau dor8&enken werden zwar flr
das Emissionsreduktionsziel der EU im Rahmen destd<irotokolls angerechnet,
sind jedoch nicht Teil des 20 %-Ziels des Klimad unergiepakets fur 2020. Nach
der Entscheidung Nr. 406/2009/EG und der Richtli2@03/87/EG muss die
Kommission prifen, wie der LULUCF-Sektor in das |Zfér 2020 einbezogen

werden kann. Der diesbezigliche Zeitrahmen wurde den Ergebnissen der
Verhandlungen Uber ein internationales Klimaschagzéinkommen abhangig
gemacht. Da ein solches Ubereinkommen Ende 2018t niorlag, kann die

Kommission einen Rechtsakt vorschlagen, der 2013Kiaft treten soll. Die

vorliegende Verordnung dirfte die Voraussetzungeém €ie Erfullung der

Berichtspflichten eines internationalen Ubereinkcens oder eines solchen EU-
Rechtsakts erflllen.

Die Union und die Mitgliedstaaten sollten sich béexi, die aktuellsten
Informationen Uber ihre Treibhausgasemissionen wegen, insbesondere im
Rahmen der Strategie ,Europa 2020" und ihres sperzieZeitrahmens. Diese
Verordnung dirfte es ermdglichen, derartige Schijen in kiirzestmdglicher Zeit
aufzustellen, wenn statistische und andere Infaoneah verwendet werden.

Vorschriften fur die Uberwachung von Emissionen das Seeverkehr durch die
Mitgliedstaaten und fur die diesbezigliche Bericdtetung sollten so festgelegt
werden, dass sie die UNFCCC-Anforderungen und wigishend auch die
Anforderungen fur Schiffe im Rahmen der Internatien Seeschifffahrts-

Organisation (,IMO*) erganzen oder mit diesen Amlferungen vereinbar sind, oder
Uber eine EU-MalRnahme zur Regelung der THG-Emissiaus dem Seeverkehr
angenommen werden. Eine solche Uberwachung unctiBerstattung wirde zu
einem besseren Verstandnis dieser Emissionen fuhred die wirksame

Durchfihrung der Malinahmen férdern.
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(24) Die Erfahrung mit der Durchfiihrung der Entscheidiig280/2004/EG hat gezeigt,
dass die Informationen Uber Politiken, Malihahmed Brognosen transparenter,
genauer, koharenter, umfassender und vergleichbamremussen. Die Entscheidung
Nr. 406/2009/EG verlangt, dass die Mitgliedstadtbker ihre projizierten Fortschritte
bei der Erfullung ihrer Verpflichtungen aus der &teidung berichten, auch in
Form von Informationen Uber nationale Politiken,liviahmen und Prognosen. Nach
der integrierten wirtschaftspolitischen Agenda 8Samategie ,Europa 2020" sind die
Union und die Mitgliedstaaten verpflichtet, mogkth frihzeitig Gber
Klimaschutzpolitiken und -mafRnahmen und deren \&smittliche Auswirkungen
auf die Emissionen zu berichten. Die Schaffungomaiier Systeme auf Ebene der
Union und der Mitgliedstaaten dirfte zusammen nasderen Leitlinien fur die
Berichterstattung wesentlich dazu beitragen, dé@sedZiele erreicht werden. Um
sicherzustellen, dass die EU ihren internationaled internen Verpflichtungen zur
Meldung ihrer THG-Prognosen nachkommt, und um digs€hritte der EU bei der
Erflllung ihrer internationalen und internen Engagets und Verpflichtungen zu
bewerten, sollte auch die Kommission THG-Prognds&#gcngen erstellen und
anwenden.

(15) Es sind bessere Informationen seitens der Mitdgigeden erforderlich, um deren
Fortschritte und MalRnahmen im Bereich der Klimaaspag zu tberwachen. Diese
Informationen sind notwendig, um auf der Grundldge Weil3buchs ,Anpassung an
den Klimawandel: Ein europaischer Aktionsrahnt&n“eine umfassende
Anpassungsstrategie fur die EU entwickeln zu kénrie Berichterstattung Uber
Anpassungsmafinahmen wird es den Mitgliedstaatetattpes bewéahrte Praktiken
auszutauschen und ihre Bedirfnisse und Einsat¥géihign Bezug auf die
Herausforderungen des Klimawandels zu evaluieren.

(16) Gemal dem Beschluss 1/CP.15 sind die EU und ihiglidtistaaten verpflichtet, fur
die Finanzierung des Klimaschutzes umfangreicharimittel bereitzustellen, um
Anpassungs- und KlimaschutzmalRnahmen in Entwicldi@gmglern zu unterstitzen.
Gemald Absatz 40 des Beschlusses 1/CP.16 musséndd&riestaaten unter den
UNFCCC-Vertragsparteien  ihre  Berichterstattung  Ubdinanzielle  und
technologische Unterstitzung und die UnterstutAlinglen Kapazitatenaufbau, die
sie Entwicklungslandern unter den UNFCCC-Vertraggpen gewahren,
verbessern. Eine bessere Berichterstattung istasséch, wenn die Anstrengungen,
die die Union und ihre Mitgliedstaaten unternehmem ihren Verpflichtungen
nachzukommen, anerkannt werden sollen. Mit dem lBess 1/CP.16 wurde auch
ein  neuer Technologiemechanismus eingefiihrt, um deternationalen
Technologietransfer zu verbessern. Diese Verordnsmiie gewahrleisten, dass
Entwicklungslander Zugang zu stichhaltigen und elkkm Informationen uUber
Technologietransfertatigkeiten haben.

(17)  Aufgrund der Anderung der Richtlinie 2008/101/8@jilt das mit der Richtlinie
2003/87/EG eingefuhrte System far den Handel mit
Treibhausgasemissionszertifikaten in der EU jetathaflr den Luftverkehr. Die
Richtlinie 2003/87/EG enthalt nunmehr auch Bestimgan Uber die Verwendung
von Versteigerungseinkinften, die Berichterstattuitger die Verwendung der

14 KOM(2009) 147 endg.
15 ABI. L 8 vom 13.1.2009, S. 3.
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(18)

(19)

(20)

Versteigerungseinkunfte in den Mitgliedstaaten diel Malinahmen, die getroffen
wurden, um Luftverkehrszertifikate gemald Artikel Bdsatz 1 oder Absatz 2 der
Richtlinie zu versteigern und dariiber zu wachessd0 % dieser Einkunfte oder
ein gleichwertiger Betrag fur die Zwecke einer odeehrerer der MalRnahmen
gemal Artikel 3d Absatz 4 der Richtlinie 2003/87/&&wendet werden. Aufgrund
von Anderungen der Richtlinie 2009/29/EG enthaét Richtlinie 2003/87/EG nun
auch Vorschriften fur die Berichterstattung Ubere diVerwendung von
Versteigerungseinkinften, von denen mindestens 5@irdtlie Zwecke einer oder
mehrerer der MaRnahmen gemal Artikel 10 Absatz r3Riehtlinie 2003/87/EG
verwendet werden sollten. Die Verwendung von Eirfitainaus der Versteigerung
von Zertifikaten gemald der Richtlinie 2003/87/EGsswdransparent sein, um den
Zusagen der EU Gewicht zu verleihen. Die Berichteridie Verwendung dieser
Einklnfte sollten Angaben Uber die H6he der tate@thausgezahlten Betrage
enthalten sowie Angaben darlber, ob die Einkiin#elmekte Projektinvestitionen,
als Investitionsmittel oder als Steuer- oder FimdfemalRnahmen bereitgestellt
wurden und wenn ja, welcher Art diese MallnhahmepjeRie oder Mittel sind
(Angabe von Referenzen).

Die UNFCCC verpflichtet die Union und ihre Mitglistdaten, auf der Grundlage der
von der Konferenz der Vertragsparteien vereinbatteitlinien, Methodiken und
Formate nationale Mitteilungen und Zweijahresbadchbzufassen, regelmafig zu
aktualisieren, zu veroffentlichen und der Konfereez Vertragsparteien vorzulegen.
Der Beschluss 1/CP.16 fordert eine bessere Bergthtaung Uber Klimaschutzziele
und Uber die Bereitstellung von finanziellen unchteologischen Mitteln sowie von
Mitteln fur den Kapazitatenaufbau an die Entwicklsinder unter den
Vertragsparteien.

Mit der Entscheidung Nr.406/2009/EG wurde der &igle jahrliche
Berichterstattungszyklus in einen jahrlichen Vagbflungszyklus umgewandelt und
es wurde zur Auflage gemacht, dass die Treibhausgagare der Mitgliedstaaten in
einem kirzeren Zeitrahmen umfassend zu Uberpriifehads dies bei der Prifung
des UNFCCC-Inventars derzeit der Fall ist, um H#ixaitsbestimmungen nutzen
und am Ende des jeweiligen Jahres erforderlichisnfarrekturen vornehmen zu
kénnen. Angesichts der Unsicherheit der kinftigetwkcklungen im Rahmen der
UNFCCC und des Kyoto-Protokolls sollte auf EU-Ebeem Verfahren zur
Uberpriifung der von den Mitgliedstaaten vorgelegt€reibhausgasinventare
festgelegt werden, um sicherzustellen, dass diélleng der Verpflichtungen aus
der Entscheidung Nr. 406/2009/EG auf glaubwirdiggharente und transparente
Weise sowie zeitgerecht evaluiert wird.

Eine Reihe technischer Fragen im Zusammenhang enitBérichterstattung tber
Emissionen von Treibhausgasen aus Quellen und dakbdau durch Senken,
beispielsweise Fragen zu TreibhauspotenziaBobal Warming Potentia]sSGWP),

zur Art der einbezogenen Treibhausgase und zuidesid Erstellung der nationalen
Treibhausgasinventare zugrunde zu legenden mettgidohen Leitlinien des IPCC,
werden zurzeit auf UNFCCC-Ebene erortert. Revisiodeeser methodologischen
Elemente im Kontext der UNFCCC und spatere Neubergwgen der Zeitreihen
von  Treibhausgasemissionen einen  anderen Umfang  utdere

Entwicklungstendenzen der Treibhausgasemissiongeben. Die Kommission
sollte derartige Entwicklungen auf international&bene Uberwachen und
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erforderlichenfalls eine Uberarbeitung dieser Veénoing vorschlagen, um Koharenz
mit den auf UNFCCC-Ebene angewandten Methodikegexvahrleisten.

Die Treibhausgasemissionen innerhalb der gemeld&eitreihen sollten nach

denselben Methoden geschatzt werden. Die zugruedenden Aktivitdtsdaten und
Emissionsfaktoren sollten auf koharente Weise éethiund verwendet werden,
wobei sicherzustellen ist, dass Anderungen der t3stgihoden oder Hypothesen
keine Anderungen der Emissionstrends nach sictemieNeuberechnungen sollten
nach vereinbarten Leitlinien vorgenommen werden ulel Verbesserung der
Koharenz, Genauigkeit und Vollstandigkeit der getatdn Zeitreihen sowie die
Anwendung detaillierterer Methoden zum Ziel hali¢at sich die Methodik oder die
Art und Weise, in der zugrunde liegende Aktivitéssh und Emissionsfaktoren
erhoben werden, verandert, so sollten die Mitgteaten die Inventare fur die
gemeldeten Zeitreihen neu berechnen und auf Basisimd den vereinbarten

Leitlinien angegebenen Kriterien, vor allem fur Bcselkategorien, prifen, ob
Neuberechnungen wirklich notwendig sind. In diegerordnung sollte festgelegt
werden, ob und unter welchen Bedingungen die Alswigen derartiger

Neuberechnungen zu beriicksichtigen sind.

Der Luftverkehr wirkt sich durch die Freisetzungwéohlendioxid (CQ), aber auch

aufgrund anderer Emissionen und Mechanismen wigk@tidemissionen und die
Verstarkung der Zirruswolkenbildung auf das Weltldi aus. Da sich das
wissenschatftliche Verstandnis dieser Auswirkungégtigs verbessert, sollten in
Rahmen dieser Verordnung eine regelmaiige Bewernti@ngnicht CQ-bedingten

Auswirkungen des Luftverkehrs auf das Weltklimagerommen werden.

Die Europaische Umweltagentur (EUA) ist bestrei®, achhaltige Entwicklung zu
fordern und dazu beizutragen, dass signifikante medsbare Verbesserungen der
europaischen Umwelt erzielt werden, indem sie isalien Entscheidungstragern,
Behorden und der Offentlichkeit zeitgerechte, dezigelevante und zuverlassige
Informationen zur Verfiigung stellt. Die EUA solliee Kommission gegebenenfalls
bei ihrer Uberwachungs- und Berichterstattungsanaerstiitzen, insbesondere im
Kontext des EU-Inventarsystems und des EU-Systé&mBrognosen, Politiken und
MalBnahmen, indem sie die jahrliche Expertenprifudgr Inventare der
Mitgliedstaaten  durchfihrt, den  Fortschritt bei deErfallung der
Emissionsreduktionsverpflichtungen  sowie die  Kliomairkungen, die
Klimagefahrdung und die AnpassungsmaRnahmen evialune der Offentlichkeit
stichhaltige Klimainformationen zur Verfigung stell

Im Interesse der Koharenz sollte die Kommission dbeirchfihrung der
Uberwachungs- und Berichterstattungsvorschriftezseli Verordnung und kiinftige
Entwicklungen im Rahmen der UNFCCC und des Kyotmidkolls verfolgen. Sie
sollte gegebenenfalls Vorschriften dieser Verordnaufheben oder andern.

Um einheitliche Bedingungen fur die Durchfihrunghvartikel 20 Absatz 5 dieser
Verordnung zu gewaéhrleisten, sollten der Kommissiaurchfihrungsbefugnisse
Ubertragen werden. Damit harmonisierte Berichtdtstgsvorschriften fir die

Uberwachung von Treibhausgasemissionen und and@regolitisch relevante

Informationen festgelegt werden kdnnen, solltekbenmission die Befugnis fur den
Erlass von Rechtsakten gemafd Artikel 290 des \(mtidber die Arbeitsweise der
Europaischen Union ubertragen werden, die die Wbeitang von Anhang | dieser
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Verordnung, die Berichte der Mitgliedstaaten Ub&H UCF-Tatigkeiten und den
Seeverkehr, die nationalen Systeme der Mitglietlstaadie Expertenprufung der
Inventardaten der Mitgliedstaaten, die ausfuhrickerschriften tber den Inhalt, die
Struktur, das Format und die Vorlage der Berichee Mlitgliedstaaten sowie die
Aufhebung und Anderung bestimmter Verpflichtungems adieser Verordnung
betreffen. Besonders wichtig ist dabei, dass dieniission in der Phase der
Vorarbeiten auch auf Expertenebene Konsultationewrchdihrt. Bei der
Ausarbeitung und Abfassung delegierter Rechtsatliée sdie Kommission dafir
Sorge tragen, dass relevante Dokumente zeitgleachfzeitig und auf angemessene
Weise an das Europaische Parlament und den Raniitedr werden.

Da die Ziele der vorgeschlagenen Mal3hahme, wiertikél 1 dieser Verordnung
vorgesehen, ihrem Wesen nach durch MalRnahmen dgliddstaaten allein nicht
erreicht werden kénnen und aufgrund des UmfangsdendVirkung der MalRnahme
auf EU-Ebene besser verwirklicht werden kénnennkdie Union in Einklang mit
dem Subsidiaritatsprinzip geman Artikel 5 des \&gsr iber die Europaische Union
tatig werden. Nach dem Grundsatz der Verhaltnisgk&Ri gemald dem genannten
Artikel geht diese Verordnung nicht tUber das zumwiklichung dieser Ziele
erforderliche Mal hinaus -
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HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Kapitel 1

Gegenstand, Geltungsbereich und Begriffsbestimmunge

Artikel 1

Gegenstand
Mit dem mit dieser Verordnung eingeftihrten Systeint\Wolgendes bezweckt:

@) Gewahrleistung  der  Aktualitat, Transparenz, Genaalig Kohéarenz,
Vergleichbarkeit und Vollstandigkeit der Berichteerd Union und ihrer
Mitgliedstaaten an das UNFCCC-Sekretariat;

(b) Uberpriifung von Informationen betreffend die Vedgiftungen aus der
Klimarahmenkonvention (UNFCCC) und dem Kyoto-Praibkund betreffend
Beschlusse, die im Rahmen der genannten Vertragenammen wurden, sowie
Bewertung des Stands der Erfullung dieser Verpiliogen, einschlief3lich
Berichterstattung;

(c) Uberwachung aller anthropogenen Emissionen vonbfiagisgasen, die nicht im
Rahmen des Montrealer Protokolls tiber Stoffe, nidan Mitgliedstaaten zu einem
Abbau der Ozonschicht fiihren, geregelt sind, ausll®u und des Abbaus solcher
Gase durch Senken, einschlie3lich Berichterstatung

(d) Uberwachung, Uberprifung und Verifizierung von Bhgiusgasemissionen und
anderen Informationen gemald Artikel 6 der Entsahegd Nr. 406/2009/EG,
einschliel3lich Berichterstattung;

(e) Berichterstattung tiber GEEmissionen aus dem Seeverkehr;

() Uberwachung der Verwendung von Einkiinften aus darstéigerung von
Zertifikaten gemald Artikel 3d Absatze 1 und 2 odetikel 10 Absatz 1 der
Richtlinie 2003/87/EG nach Mal3gabe von Artikel 3dbsAtz 4 und Artikel 10
Absatz 3 der genannten Richtlinie, einschliel3liehni&terstattung;

(9) Uberwachung der MaBnahmen, die die Mitgliedstaatan Anpassung an die
unvermeidbaren Folgen des Klimawandels getroffenbeha einschlief3lich
Berichterstattung;

(h) Bewertung der Fortschritte der Mitgliedstaaten bder Erfullung ihrer
Verpflichtungen aus der Entscheidung Nr. 406/20Q@9/E

) Erhebung von Informationen und Daten, die flr des@@ltung und Bewertung der
kunftigen Klimapolitik der EU erforderlich sind.
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Artikel 2

Geltungsbereich
Diese Verordnung betrifft

@) die Politiken der EU und ihrer Mitgliedstaaten #ine CQ-arme Entwicklung und
etwaige Aktualisierungen dieser Politiken gemal @aschluss 1/CP.16;

(b) die Emissionen der in den nationalen Treibhausgasighnissen (Inventaren)
gemald Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a der UNFCCGsstén und in den
Hoheitsgebieten der Mitgliedstaaten emittiertenibfrausgase gemal Anhang |
dieser Verordnung aus Sektoren und Quellen und Algyau dieser Gase durch
Senken;

(© Treibhausgasemissionen, die in den Geltungsbensch Artikel 2 Absatz 1 der
Entscheidung Nr. 406/2009/EG fallen;

(d) Treibhausgasemissionen aus Schiffen, die SeehafeMityliedstaaten anlaufen;
(e) die nicht CQ-bedingten Klimaauswirkungen von Emissionen ausZagluftfahrt;
() die Prognosen der EU und ihrer Mitgliedstaatendiithropogene Emissionen von

Treibhausgasen aus Quellen und den Abbau dieser Gash Senken sowie die
Politiken und MalRnahmen der Mitgliedstaaten;

(9) die gesamte, projektspezifische und landerspeh#igimanzielle und technologische
Unterstitzung von Entwicklungslandern;

(h) die Verwendung der Einkinfte aus der Versteigerwog Zertifikaten gemali
Artikel 3d Absatze 1 und 2 und Artikel 10 Absatddr Richtlinie 2003/87/EG,;

0] die nationalen und regionalen MaflRnahmen der Mdgteaten zur Anpassung an den
Klimawandel.

Artikel 3

Begriffsbestimmungen
Fur die Zwecke dieser Verordnung gelten die folgenBegriffsbestimmungen:

(1) ,Treibhauspotenzial®: der Gesamtbeitrag eines Gamen Treibhauseffekt,
bedingt durch die Emission einer Einheit dieseseGa®zogen auf eine Einheit
des Referenzgases Kohlendioxid, dem ein Wert vomgeordnet wird,;

(2) ,nationales Inventarsystem®: ein System institugiber, rechtlicher und
prozeduraler Regelungen innerhalb eines Mitgliedstazur Schatzung
anthropogener Emissionen von nicht im Rahmen destidaler Protokolls
geregelten Treibhausgasen aus Quellen und des Abtliaser Gase durch
Senken sowie zur Berichterstattung Uber Inventanmétionen und zur
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@)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

Archivierung dieser Informationen gemald dem Besshlu9/CMP.1 der als
Tagung der Vertragsparteien des Kyoto-Protokoltgyierenden Konferenz der
Vertragsparteien der UNFCCC (,Beschluss 19/CMPdidgr anderen gemarf
der UNFCCC oder dem Kyoto-Protokoll gefassten ah¢en Beschlisse;

,Zzustandige Inventarbehotrden”: eine oder mehrereoBken, die im Rahmen
des nationalen Inventarsystems eines Mitgliedstéiatsdie Erstellung des
Treibhausgasinventars zustandig sind;

,Qualitatssicherung (QS)*“: ein Plansystem von Ubgiyngsverfahren, mit
dem sichergestellt wird, dass die Datenqualitéliszereicht werden und dass
im Interesse der Wirksamkeit des Qualitatskontrofjpamms und zur
Unterstitzung der Mitgliedstaaten die bestmdglichBohatzungen und
Informationen gemeldet werden;

~Qualitatskontrolle (QK)“: ein System routinemaf¥igechnischer Vorgange
zur Messung und Kontrolle der Qualitat der erfasskeformationen und
Schatzungen zum Zwecke der Sicherung der IntegrRéthtigkeit und

Vollstandigkeit der Daten, der Feststellung und édemg von Fehlern und
Datenlicken, der Dokumentierung und Archivierung @aten und anderem
verwendeten Material und der Aufzeichnung aller Tggkeiten;

.Indikator“: ein Mengen- oder Qualitatsfaktor odeine Mengen- oder
Qualitatsvariable, der (die) die Bewertung des &ater Durchfihrung von
Politken und Malnahmen und der Entwicklungstendenz von
Treibhausgasen erleichtert;

,Zzugeteilte Menge handelbarer Einheit@sgigned amount uninAU)": eine
Einheit, die gemaR den relevanten Bestimmungen Aekangs zum
Beschluss 13/CMP.1 der als Tagung der Vertraggpartees Kyoto-Protokolls
fungierenden Konferenz der Vertragsparteien der OBIE (,Beschluss
13/CMP.1") vergeben wird;

,2autschrift aus Senkenrgdmoval unif RMU)“: eine Einheit, die gemal} den
relevanten Bestimmungen des Anhangs zum BeschBi€MP.1 oder anderer
relevanter Beschliisse von Gremien der UNFCCC odsrky/oto-Protokolls
vergeben wird;

~-Emissionsreduktionseinheiéission reduction uniERU)“: eine Einheit, die
gemal den relevanten Bestimmungen des Anhangs BschiBss 13/CMP.1
oder anderer relevanter Beschliisse im Rahmen d&QdIC oder des Kyoto-
Protokolls vergeben wird;

,Zertifizierte Emissionsreduktioncértified emission reductionCER)": eine
Einheit, die gemal Artikel 12 des Kyoto-Protokalisd den Bestimmungen
desselben Artikels und gemanR den relevanten Bestigen des Anhangs zum
Beschluss 13/CMP.1 vergeben wird;

,nationales Register”: ein Register in Form einetandardisierten

elektronischen Datenbank, die Daten uber VergabesitB Ubertragung,
Erwerb, L6éschung und Ausbuchung von ERU, CER, AAld RMU und Uber
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(16)
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die Ubertragung von ERU, CER und AAU in den naahdtandelszeitraum
enthalt;

.Politiken und Mallnahmen*®: alle politischen, adrstrativen und legislativen
Instrumente, die die Erfullung der Verpflichtunggemal Artikel 4 Absatz 2
Buchstaben a und b der UNFCCC zum Ziel haben, leileftich solcher
Instrumente, deren Hauptziel nicht in der Begregzund Verringerung von
Treibhausgasemissionen besteht;

,hationales System fiur Politiken, Mal3hahmen undgRosen*: ein System
institutioneller, rechtlicher und prozeduraler Reggen innerhalb eines
Mitgliedstaats zur Berichterstattung tUber Politikemd MalRnahmen und zur
Erstellung von Prognosen fir anthropogene Emissiormn Treibhausgasen
aus Quellen und den Abbau dieser Gase durch Sergieschliellich

Berichterstattung, geman Artikel 13 dieser Verorayu

.Ex-ante-Bewertung von Politiken und MalRnahmen‘nheeiBewertung der
projizierten kinftigen Auswirkungen einer Politider Mal3nahme;

~EX-post-Bewertung von Politiken und MalRnahmen“neciBewertung der
bisherigen Auswirkungen einer Politik oder Mal3nahme

.,Prognosen ohne MalRnahmen*: Prognosen fir anthesp@Emissionen von
Treibhausgasen aus Quellen und den Abbau diesex @ash Senken ohne
Bertcksichtigung der Auswirkungen der Politiken uvdl3nahmen, die nach
dem Jahr, das als Ausgangsjahr fur die Prognose&idewurde, geplant,
angenommen oder durchfiihrt werden;

.Prognosen mit MalRnahmen®: Prognosen fir anthropegémissionen von
Treibhausgasen aus Quellen und den Abbau diesex @ash Senken mit
Beriicksichtigung der Auswirkungen - in Form von Ritnen von
Treibhausgasemissionen — von Politiken und MalRnahmie angenommen
und durchgefiihrt wurden;

.,Prognosen mit zusatzlichen MalRnahmen®: Prognosén &nthropogene

Emissionen von Treibhausgasen aus Quellen und dealAdieser Gase durch
Senken mit Bertcksichtigung der Auswirkungen - orr von Reduktionen

von Treibhausgasemissionen - von Politiken und MbaBren, die zur

Eindammung des Klimawandels angenommen und durghfilrden, sowie

der Auswirkungen geplanter Politiken und Malinahmen;

~Sensivitdtsanalyse*: eine Untersuchung eines Maligrithmus oder einer
Hypothese zur Quantifizierung der Empfindlichkedleo der Stabilitat der
Modell-ErgebnisgrofRen bei Variationen der Inputfakh oder der zugrunde
liegenden Hypothesen. Die Sensivitatsanalyse erfdlgch Variieren der
Inputfaktoren oder der Modellgleichungen und ans@ande Prifung der
Variation der Modell-Ergebnisgrofie;

~Klimaschutzbeihilfe*: Unterstitzung fur Tatigkeitan Entwicklungslandern,
die zu dem Ziel beitragen, die Treibhausgaskonagatren in der Atmosphare
auf einem Niveau zu stabilisieren, das eine gdfdtel anthropogene
Beeintrachtigung des Klimasystems verhindern wirde;
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(21) ,Anpassungsbeihilfe®: Unterstitzung fur Tatigkeiten Entwicklungslandern,
mit denen die Anfélligkeit humaner oder natirlictgysteme gegeniber den
Auswirkungen des Klimawandels und klimabezogenesiken durch die
Erhaltung oder Verbesserung der Anpassungskapaazitdt Resilienz der
Entwicklungslander gemindert werden soll;

(22) ,technische Berichtigungen®: Anpassungen der Scimgen im nationalen
Treibhausgasinventar, die im Rahmen der Uberprifgemal Artikel 20
dieser Verordnung vorgenommen werden, wenn Ubelteitinventardaten
unvolistandig oder in einer Weise zusammengesigiti, die internationalen
Vorschriften oder Leitlinien oder Vorschriften oddreitlinien der EU
zuwiderlauft, und die anfanglich Gbermittelte Sa@gen ersetzen sollen;

(23) ,Neuberechnungen*: ein  Verfahren (im Sinne der UNRKC
Berichterstattungsleitlinien fur Jahresinventai@)die Neuschéatzung - infolge
von methodologischen Anderungen, Anderungen dedaki@ns, nach dem
Emissionsfaktoren und Tatigkeitsdaten bestimmt uervendet werden, oder
der Einbeziehung neuer Kategorien von Quellen uedké&n - der in zuvor
Ubermittelten  Inventaren erfassten anthropogenen isdtmnen von
Treibhausgasen aus Quellen und des Abbaus dieserdsach Senken.

Kapitel 2

Politiken flr eine emissionsarme Entwicklung

Artikel 4

Politiken fir eine emissionsarme Entwicklung

Die Mitgliedstaaten und - im Namen der EU - die Koission entwickeln und
implementieren jeweils eine Strategie fur eine smisarme Entwicklung, die dazu
beitragen soll,

(a) die tatsachlichen und projizierten Fortschrittengehliel3lich des Beitrags von
EU-MalRnahmen), die die Mitgliedstaaten bei der Iknfigg der Verpflichtung
der EU und ihrer Mitgliedstaaten aus der UNFCCGQGhmpogene Emissionen
von Treibhausgasen zu begrenzen oder zu verringegielen, auf transparente
und akkurate Weise zu Giberwachen;

(b) dass die Mitgliedstaaten ihre Verpflichtung aus d&ntscheidung
Nr. 406/2009/EG, ihre Treibhausgasemissionen zwziecen, erfillen und
dass in Einklang mit dem Ziel der EU, die Emissiofes 2050 um 80 bis
95 % gemessen am Stand von 1990 zu verringern, llen &ektoren
langfristige Emissionsreduktionen sowie ein vekt&ir Abbau von
Treibhausgasen durch Senken erreicht werden, uad imvKontext der nach
dem Weltklimarat (IPCC) fur die Industrienationds &ruppe erforderlichen
Reduktionen.
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Die Mitgliedstaaten ubermitteln der Kommission ihr8trategie flr eine
emissionsarme Entwicklung ein Jahr nach dem Irtkeéin dieser Verordnung oder
nach einem von der Staatengemeinschaft im Rahmen UMFCCC-Prozesses
vereinbarten Zeitplan.

Die Kommission und die Mitgliedstaaten machen ijesgeiligen Politiken fur eine
emissionsarme Entwicklung und etwaige Aktualisigem dieser Politiken
umgehend 6ffentlich zuganglich.

Kapitel 3

Berichterstattung Uber historische Emissionen von
Treibhausgasen und deren Abbau

Artikel 5

Nationale Inventarsysteme

Die Mitgliedstaaten erstellen, fihren und verbessdortlaufend nationale
Inventarsysteme, um anthropogene Emissionen débhEnesgase gemald Anhang |
dieser Verordnung und deren Abbau durch Senkerclzétzen, und gewahrleisten
die Aktualitat, Transparenz, Genauigkeit, Koharen¥gergleichbarkeit und
Vollstandigkeit ihrer Treibhausgasinventare.

Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass ihustdndigen Inventarbehoérden
Zugang haben und dass ihre nationalen Inventamgstien zustandigen Behdrden
Zugang gewahren zu

(@ Daten und Methoden, die zum Zwecke der Erstellungtionaler
Treibhausgasinventare fur Tatigkeiten und Anlagem&3 der Richtlinie
2003/87/EG mitgeteilt werden, um die Kohérenz der Rahmen des
Emissionshandelssystems der EU gemeldeten Treipas@isiissionen mit den
Angaben der nationalen Treibhausgasinventare zélydsisten;

(b) Daten, die im Rahmen der Systeme flr die Berictaung der verschiedenen
Sektoren Uber fluorierte Treibhausgase gemalR ArttkeAbsatz 4 der
Verordnung (EG) Nr. 842/2006 zum Zwecke der Enstel nationaler
Treibhausgasinventare erhoben werden;

(c) Emissionen und zugrunde liegenden Daten sowie Mébn, die zum
Zwecke der Erstellung nationaler Treibhausgasirarentvon Einrichtungen
gemal der Verordnung (EG) Nr. 166/2006 gemeldedever

(d) Daten, die gemalf3 der Verordnung (EG) Nr. 1099/2f#8eldet werden.

Die Mitgliedstaaten tragen dafir Sorge, dass ilustandigen Inventarbehorden,
auch aufgrund einer entsprechenden Regelung iatem@alen Inventarsysteme,
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(@)

(b)

von den Berichterstattungssystemen gemal Artilddb€atz 4 der Verordnung
(EG) Nr. 842/2006 Gebrauch machen, um in den Teeibpasinventaren
bessere Schatzwerte fur fluorierte Gase zu erhalten

in der Lage sind, die in Artikel 7 Absatz 1 Bstaben | und m dieser
Verordnung vorgesehenen jahrlichen Kohérenzkominalurchzufuhren.

Artikel 6

Inventarsystem der Union

Es wird ein EU-Inventarsystem eingerichtet, um Aldualitat, Transparenz, Genauigkeit,

Kohéarenz, Vergleichbarkeit und Vollstandigkeit detionalen Inventare gemessen am EU-
Treibhausgasinventar zu gewahrleisten. Die Kommmisserwaltet, unterhalt und verbessert
fortlaufend dieses System, das unter anderem Fadgevorsieht:

(@)

(b)

(€)

ein Qualitatssicherungs- und Qualitatskontrollpamgm, das unter anderem
die Festlegung von Qualitatszielen und die Aufstell eines Plans fir die
Sicherung und Kontrolle der Inventarqualitat beltdta Die Kommission
unterstitzt die Mitgliedstaaten bei der DurchfUlyumrer Qualitatssicherungs-
und Qualitatskontrollprogramme;

ein Verfahren zur Schatzung — in Absprache mit déetreffenden
Mitgliedstaat — etwaiger Datenliicken in desseronalem Inventar;

eine jahrliche Expertenprifung der Treibhausgasitare der Mitgliedstaaten.

Artikel 7

Treibhausgasinventare

1. Die Mitgliedstaaten ermitteln/erstellen und Ubetetit der Kommission bis
15. Januar jedes Jahres (,Jahr X*)

(@)

(b)

ihre anthropogenen Emissionen von TreibhausgaseralgjeAnhang | dieser
Verordnung und die anthropogenen Emissionen vombAaeisgasen gemal
Artikel 2 Absatz 1 der Entscheidung Nr. 406/2009/EH{ das Jahr X-2.
Unbeschadet der Berichterstattung tber die Tredyese gemal Anhang |
dieser Verordnung werden die Emissionen von Kohtead (CO,) aus
Quellen der IPCC-Quellenkategorie ,1.A.3.A Zivilttghrt* fir die Zwecke
von Artikel 3 und Artikel 7 Absatz 1 der EntscheiduNr. 406/2009/EG als
Null-Emissionen betrachtet;

Daten Uber ihre anthropogenen Emissionen von Kamnbeoxid (CO),
Schwefeldioxid (S@), Stickoxiden (NOx) und flichtigen organischen
Verbindungen (VOC), wie sie auch geman Artikel 7 Riehtlinie 2001/81/EG
gemeldet wurden, fur das Jahr X-2;
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(€)

(d)

(e)

(f)
(9)

(h)

(i)

()

ihre anthropogenen Emissionen von TreibhausgasenQaellen und den
Abbau von CQ@ durch Senken im  Sektor Landnutzung,
Landnutzungsanderungen und Forstwirtschaft (LULUfDOFpas Jahr X-2;

ihre anthropogenen Emissionen von TreibhausgasenCaellen und den
Abbau von CQ durch Senken aus LULUCF-Tatigkeiten gemald dem dxyot
Protokoll mit Informationen tber die Anrechnungstdie THG-Emissionen und
des Abbaus dieser Gase als Folge von Landnutzuiggsiden,
Landnutzungsanderungen und forstwirtschaftlichentigkéiten gemaf
Artikel 3 Absatz 3 und — soweit die Mitgliedstaatéeschliel3en, davon
Gebrauch zu machen - Artikel 3 Absatz 4 des Kyaotmtdkolls und gemanR auf
Grundlage des Protokolls gefassten relevanten HBessdn fur die Jahre
zwischen 2008 und X-2. Mitgliedstaaten, die sich die Anrechnung von
Ackerwirtschaft, Weidewirtschaft und Wiederbepflang im Sinne von
gemal Artikel 3 Absatz 4 des Kyoto-Protokolls emésden, teilen dartber
hinaus fur jede dieser Tatigkeiten die THG-Emissioraus Quellen und den
Abbau dieser Gase durch Senken fur das Jahr 1990 mi

etwaige Anderungen der Informationen gemaR den &abkn a bis d fir die
Jahre zwischen 1990 und dem Jahr X-3, mit AngalveGténde fur diese
Anderungen;

Informationen Uber Indikatoren fur das Jahr X-2;

Angaben aus ihren nationalen Registern Uber digater, den Erwerb, den
Besitz, die Ubertragung, die Loschung, die Ausbaghund Ubertragung in
den nachsten Verpflichtungszeitraum von AAU, RMBRUEund CER fir das
X-1;

Kurzinformationen (iber abgeschlossene Ubertragungema Artikel 3
Absétze 4 und 5 der Entscheidung Nr. 406/2009/E@d8 Jahr X-1;

Informationen Uber die Anwendung des Mechanismus daémeinsame
Umsetzung Joint Implementation JI), des Mechanismus  flr
umweltvertragliche EntwicklungQlean Development Mechanis@DM) und
des internationalen Emissionshandels gemal dekefrt6, 12 und 17 des
Kyoto-Protokolls oder tGber die Anwendung einesdi®fien anderen flexiblen
Mechanismus, sofern er in anderen von der Konfeden/ertragsparteien der
UNFCCC oder der als Tagung der Vertragsparteien Kigsto-Protokolls
fungierenden Konferenz der Vertragsparteien der OBIE angenommenen
Instrumenten vorgesehen ist, wenn diese Mechanisdaau dienen, den
guantifizierten Verpflichtungen zur Emissionsbegnamy und -verringerung
gemaR Artikel 2 der Entscheidung Nr. 2002/358fE@nd des Kyoto-
Protokolls oder etwaigen kinftigen VerpflichtungemRahmen der UNFCCC
oder des Kyoto-Protokolls nachzukommen, fur das a2

Informationen Uber die Schritte, die zur Verbessgrder Inventarschatzungen
insbesondere in den Bereichen des Inventars umenem wurden, die
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Gegenstand von auf Expertengutachten basierendepasdungen oder
Empfehlungen waren;

(k) die tatsachliche oder geschatzte Zuordnung derAmagen und Betreibern
gemal der Richtlinie 2003/87/EG gemeldeten geprimissionen zu den
Quellenkategorien des nationalen Treibhausgasiav®nind den Anteil dieser
gepriften Emissionen an den gemeldeten THG-Gesassgiemen fur diese
Quellenkategorien fur das Jahr X-2;

() die Ergebnisse der Kontrollen der Koharenz dereim @reibhausgasinventaren
eingetragenen Emissionen fur das Jahr X-2 mit

0] den gemald der Richtlinie 2003/87/EG gemeldetgapriften
Emissionen,;

(i) den gemalf der Verordnung (EG) Nr. 166/2006 gjelsten Emissionen
der Betriebseinrichtungen gemalf? der Verordnung (&G)166/2006;

(m) die Ergebnisse der Kontrollen der Koharenz derSairatzung der Emissionen
zwecks Aufstellung der Treibhausgasinventare vedetan Tatigkeitsdaten,
Hintergrunddaten und Hypothesen fur das Jahr X2 mi

) den zur Aufstellung von Luftschadstoffinventargemafd der Richtlinie
2001/81/EG verwendeten Daten und Hypothesen;

(i) den gemald Artikel 6 Absatz 1 der VerordnungGJENr. 842/2006
gemeldeten Daten;

(i) den gemall Artikel 4 und Anhang B der Verordgu (EG)
Nr. 1099/2008 gemeldeten Energiedaten;

(n) eine Beschreibung etwaiger Anderungen des natiorailentarsystems;
(0) eine Beschreibung etwaiger Anderungen des natioriRégisters;

(p) etwaige andere Angaben des nationalen Treibhausgagarberichts, die fur
die Aufstellung des Treibhausgasinventarberichts Eld erforderlich sind,
beispielsweise Informationen  Uber die Qualitdtssichgs- und
Qualitatskontrollplane der Mitgliedstaaten, eine Igaeine
Unsicherheitsbewertung und eine allgemeine Bewgrtian Vollstandigkeit.

Im ersten Berichtsjahr im Rahmen dieser Verordnigilign die Mitgliedstaaten der
Kommission mit, ob sie beabsichtigen, von den Manifen von Artikel 3 Absatze 4
und 5 der Entscheidung Nr. 406/2009/EG Gebrauahathen.

Die Mitgliedstaaten Ubermitteln der Kommission &. Marz jedes Jahres einen
vollstandigen und aktuellen nationalen Inventadsdri Dieser Bericht enthalt alle
Informationen gemald Absatz1 dieses Artikels sowetwaige spéatere

Aktualisierungen dieser Informationen.

27 DE



3. Die Mitgliedstaaten Gbermitteln dem UNFCCC-Sekiatdrnis 15. April jedes Jahres
nationale Inventare mit Informationen, die den Hemmission gemald Absatz 2
dieses Artikels vorgelegten Informationen entspeech

4, Die Kommission erstellt jahrlich in Zusammenarleit den Mitgliedstaaten ein EU-
Treibhausgasinventar sowie einen EU-Treibhausgestavbericht und Ubermittelt
diese bis 15. April jedes Jahres an das UNFCCCeSaiiat.

5. Die Kommission wird erméchtigt, gemal Artikel 2%sBr Verordnung delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um

(a) Stoffe in die Liste der Treibhausgase gemé&ll Anhladgeser Verordnung
aufzunehmen oder aus dieser Liste zu streichen;

(b) Uberwachungs- und Berichterstattungsvorschriften dén LULUCF-Sektor
festzulegen, die etwaigen neuen internationalen eibarungen oder
Rechtsakten, die gemafd Artikel 9 der EntscheidungdB6/2009/EG erlassen
wurden, Rechnung tragen.

Artikel 8

Vorlaufige Treibhausgasinventare

Die Mitgliedstaaten Ubermitteln der Kommission I88&. Juli jedes Jahres (,Jahr XY)
vorlaufige Treibhausgasinventare fur das Jahr Rig. Kommission erstellt jahrlich auf der
Grundlage der vorlaufigen Treibhausgasinventardvigliedstaaten oder erforderlichenfalls
auf der Grundlage ihrer eigenen Schatzungen eilawoges Treibhausgasinventar fur die
EU. Die Kommission macht diese Informationen jatrlibis 30. September o6ffentlich
zuganglich.

Artikel 9

Verfahren fur die Vervollstandigung der Emissiohsgzungen

1. Die Kommission unterzieht die von den Mitgliedseamgemal Artikel 7 Absatz 1
dieser Verordnung Ubermittelten Daten einer erd#tentrolle auf Vollstandigkeit
und auf potenzielle Probleme. Sie leitet die Ergedn dieser Kontrolle innerhalb
von sechs Wochen nach der Ablauf der Ubermittluigisén die Mitgliedstaaten
weiter. Die Mitgliedstaaten nehmen zu etwaigen €naglie bei dieser Erstkontrolle
aufgeworfen wurden, bis spatestens 15. Marz Sellumd Ubermitteln ihre
Kommentare zusammen mit dem endgultigen Inventaddd Jahr X-2.

2. Nimmt ein Mitgliedstaat nicht zu den von der Komsns aufgeworfenen Fragen
Stellung oder legt er bis zum 15. Marz nicht didlstandigen Inventarschatzungen
vor, die fur die Erstellung des EU-Inventars er@stdh sind, so nimmt die
Kommission Schéatzungen vor, die sodann ansteller@glevanten Schatzungen des
Inventars des betreffenden Mitgliedstaats verwendetden. Die Kommission
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wendet zu diesem Zweck Methoden an, die mit detlihien fir die Erstellung der
nationalen Treibhausgasinventare in Einklang stehen

Artikel 10

Berichterstattung Uber C&£2Emissionen aus dem Seeverkehr

Die Kommission wird ermachtigt, einen delegierteacRsakt gemarR Artikel 29
dieser  Verordnung zu erlassen, um  die Uberwachungsnd
Berichterstattungsvorschriften fir G&missionen aus dem Seeverkehr in Bezug auf
Schiffe festzulegen, die Seehafen in den Mitglieastn anlaufen. Die festgelegten
Uberwachungs- und Berichterstattungsvorschrifterssad mit den auf UNFCCC-
Ebene vereinbarten Anforderungen und so weit wieglicld auch mit den
Anforderungen in Einklang stehen, die im RahmenlIii) oder aufgrund von EU-
Vorschriften zur Regelung der THG-Emissionen aus) déeeverkehr auf Schiffe
Anwendung finden. Die Uberwachungs- und Berichégnshgsvorschriften miissen
den Arbeitsaufwand fur die Mitgliedstaaten - auchurcth zentralisierte
Datenerhebung und Datenpflege - so weit wie moglitéichtern.

Soweit ein Rechtsakt gemal Absatz 1 erlassen wardsiteln die Mitgliedstaaten
bis 15. Januar jedes Jahres (,Jahr X*) gemal} di¢dechtsakt die COEmissionen
aus dem Seeverkehr fur das Jahr X-2 und meldetesi€ommission.

Kapitel 4

Register

Artikel 11

Errichtung und Fuhrung von Registern

Die Union und die Mitgliedstaaten errichten und réih Register, in denen die
Vergabe, der Besitz, die Ubertragung, der Erwerlg Hoschung und die
Ausbuchung von AAU, RMU, ERU und CER sowie die Utsgung von AAU,
RMU, ERU und CER in den nachsten Handelszeitraukurak verbucht werden.
Die Mitgliedstaaten kdnnen diese Register auch geden, um die Einheiten geman
Artikel 11a Absatz 5 der Richtlinie 2003/87/EG akdiLzu verrechnen.

Die Union und die Mitgliedstaaten kénnen ihre Regisnit einem oder mehreren
anderen Mitgliedstaaten im Rahmen eines konsoleheBystems fuhren.

Die Daten gemalR Absatz 1 dieses Artikels werden demiralverwalter gemaf
Artikel 20 der Richtlinie 2003/87/EG zur Verfuguggstellt.
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4. Die Kommission wird ermachtigt, einen delegierteacRsakt gemafR Artikel 29
dieser Verordnung zu erlassen, um das Unionsreggeendld Absatz 1 dieses
Artikels einzurichten.

Artikel 12

Ausbuchung von Einheiten im Rahmen des Kyoto-Ruliéok

1. Nach Abschluss der Uberpriifung ihrer nationaleneitare gemal dem Kyoto-
Protokoll fur jedes Jahr des in diesem Protokollrgesehenen ersten
Verpflichtungszeitraums, und nach Lésung etwaigarcbfiihrungsprobleme buchen
die Mitgliedstaaten AAU, RMU, ERU und CER in eindenge, die ihren
Nettoemissionen in diesem Jahr entspricht, ausRiegister aus.

2. Fur das letzte Jahr des im Kyoto-Protokoll vorgeseim Verpflichtungszeitraums
buchen die Mitgliedstaaten vor Ablauf des zusétgic Zeitraums fur die Erflllung
der Verpflichtungen aus dem Beschluss 11/CMP.latkeiTagung der Parteien des
Kyoto-Protokolls fungierenden Konferenz der Vertpgrteien der UNFCCC
Einheiten aus dem Register aus.

Kapitel 5

Berichterstattung tber Politiken und Malihahmen sowe
Prognosen flr anthropogene Emissionen von Treibhagasen aus
Quellen und den Abbau dieser Gase durch Senken

Artikel 13

Nationale Systeme fur Politiken, MalRnahmen und Roegn

1. Die Mitgliedstaaten und die Kommission errichtem diadhren innerhalb eines Jahres
nach dem Inkrafttreten dieser Verordnung nationafysteme fur die
Berichterstattung tber Politiken und MalRnahmen sose Aufstellung von und
Berichterstattung tUber Prognosen fur anthropogenesdgtonen von Treibhausgasen
aus Quellen und den Abbau dieser Gase durch Seunkdngewahrleisten die
fortlaufende Verbesserung dieser Systeme. Diesenad¢n Systeme umfassen alle
institutionellen, rechtlichen und prozeduralen Reggen innerhalb eines
Mitgliedstaats und innerhalb der EU fir die Beweguvon Politiken und die
Aufstellung von Prognosen fir anthropogene Emissionon Treibhausgasen aus
Quellen und den Abbau dieser Gase durch Senken.

2. Sie bemihen sich um die Aktualitdt, Transparenzna@igkeit, Koharenz,
Vergleichbarkeit und Vollstandigkeit der Informaten, die zu den Politiken,
MalRnahmen und Prognosen fur anthropogene Emissimereibhausgasen aus
Quellen und den Abbau dieser Gase durch Senkenf(yeler Artikeln 14 und 15
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dieser Verordnung mitgeteilt werden, einschlielldér Informationen Uber die
Verwendung und Anwendung von Daten, Methoden unddéen und die
Durchfuhrung von Qualitatssicherungs- und QuakitsrollmalRnahmen und
Sensitivitatsanalysen.

Artikel 14

Berichterstattung Uber Politiken und MalRnahmen

Die Mitgliedstaaten ubermitteln der Kommission Wl®. Marz jedes Jahres
(,Jahr X*)

(a) eine Beschreibung ihres nationalen Systems firB#igchterstattung tber
Politiken und Mafllnahmen sowie die Aufstellung vord Berichterstattung
Uber Prognosen fur anthropogene Emissionen vortbAaesgasen aus Quellen
und den Abbau dieser Gase durch Senken gemal |AtBkébsatz 1 dieser
Verordnung, oder Informationen tber etwaige Andgaiman diesem System,
soweit eine derartige Beschreibung bereits Ubeshitturde;

(b) etwaige zusatzliche Informationen oder Aktualisigyen, die flr ihre Politiken
fir eine emissionsarme Entwicklung gemaf Artikeldiéser Verordnung
relevant sind, und Angaben zum Stand der Umsetdigsgr Politiken;

(c) Informationen uUber nationale Politiken und MaRnahnsowie Uber die
Durchfuhrung von Politiken und MalRnahmen der EW Emissionen von
Treibhausgasen aus Quellen begrenzen oder vemingier den Abbau dieser
Gase durch Senken verbessern, aufgeschlusselt r&eaktoren und
Treibhausgasen gemalR Anhang | dieser VerordnungseDinformationen
enthalten Querverweise auf geltende nationale BtePolitiken, insbesondere
Luftqualitatspolitiken, und betreffen unter anderem

0] das Ziel der Politik oder Maflinahme sowie einezk Beschreibung;
(i) die Art des Politikinstruments;

(i)  den Stand der Durchfihrung;

(iv)  Indikatoren zur Uberwachung und Evaluierungdmitverlauf;

(v) guantitative Schatzungen der Auswirkungen denisSionen von
Treibhausgasen aus Quellen und des Abbaus diesse Garch Senken,
aufgeschlisselt nach

- Ergebnissen der Ex-ante-Bewertung der Auswirkungser
einzelnen Politiken und MalRnahmen. Schatzwerte evefdr eine
Reihe von vier kinftigen Jahren mit den Endziff@rbzw. 5, die
sich unmittelbar an das Jahr X anschliel3en, mitgetgobei
zwischen unter die Richtlinie  2003/87/EG fallenden
Treibhausgasemissionen und Treibhausgasemissiomé®ahmen
der Entscheidung Nr. 406/2009/EG unterschieden;wird
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- Ergebnissen der Ex-post-Bewertung der Auswirkungeer
einzelnen Politiken und MaRnahmen auf den Klimasghgoweit
vorhanden, wobei zwischen unter die Richtlinie 2808EG
fallenden Treibhausgasemissionen und Treibhausgssiemen im
Rahmen der Entscheidung Nr. 406/2009/EG untersehiaard,;

(vi)  Schatzungen der projizierten Kosten von Paditi und Malihahmen
sowie ggf. Schatzungen der realisierten Kosten;

(vii) alle Verweise auf die Bewertung und die ihugeunde liegenden
technischen Berichte gemaR Absatz 2 dieses Artikels

(d) Informationen Uber implementierte oder geplantetiReh und MalRnahmen,
mit denen relevante EU-Vorschriften durchgefuhrtrdea sollen, und
Informationen Uber nationale Einhaltungs- und Deethungsverfahren;

(e) die Informationen gemal Artikel 6 Absatz 1 Buchstabder Entscheidung
Nr. 406/2009/EG;

() Informationen tber den Umfang, in dem die MaRnahdemMitgliedstaats zu
den nationalen Bemihungen beitragen, sowie Uberlsefang, in dem die
projizierte Anwendung des Mechanismus fur gemeirsbimsetzung (J1), des
Mechanismus fur umweltvertragliche Entwicklung (CPMund des
internationalen Emissionshandels gemaR den relewaBestimmungen des
Kyoto-Protokolls und der in dessen Rahmen angenoramdeschliisse die
heimischen MalRnahmen erganzt.

Die Mitgliedstaaten machen der Offentlichkeit jeBewertung der Kosten und
Auswirkungen nationaler Politiken und MalRBhahmenisacalle Informationen tber
die Durchfihrung von Politiken und MalRnahmen der, Eli¢ Emissionen von
Treibhausgasen aus Quellen begrenzen oder veminuger deren Abbau durch
Senken verbessern, einschlie3lich etwaiger techeiscBerichte, die diese
Bewertungen untermauern, in elektronischer Formamgtich. Die letztgenannten
Berichte sollten Beschreibungen der angewandten eNdund methodischen
Ansatze, Definitionen und zugrunde liegenden Hypséim umfassen.

Artikel 15
Berichterstattung uber Prognosen

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis 15 jedes Jahres (,Jahr X*) ihre
nationalen Prognosen fir anthropogene EmissionanTwibhausgasen aus Quellen
und den Abbau dieser Gase durch Senken mit, aufijsselt nach Gasen und
Sektoren. Diese Prognosen umfassen quantitativat&aigen fur eine Reihe von
vier kiinftigen Jahren mit den Endziffern O bzwdk sich unmittelbar an das Jahr X
anschlieBen. Die nationalen Prognosen tragen etwaagf EU-Ebene festgelegten
Politiken und MaRnahmen Rechnung und umfassen

(@) Prognosen ohne Malinahmen, Prognosen mit Mal3nahmleAragnosen
mit zusatzlichen MalRnahmen;
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(b) Gesamtprognosen fir Treibhausgase und separatéz@opén fur die
projizierten Emissionen von Treibhausgasen ausudésr die Richtlinie
2003/87/EG und die Entscheidung Nr. 406/2009/E(&riden Quellen;

(c) genaue Angaben zu den nationalen, regionalen undPditiken und
-Maflinahmen, die fir die Prognosen fir anthropodgemeéssionen von
Treibhausgasen aus Quellen und den Abbau diesexr @ash Senken
bertcksichtigt wurden. Werden derartige Politikew ivlalinahmen nicht
bertcksichtigt, so sind die Griinde hierfir anzugebe

(d) die Ergebnisse der fir die Prognosen durchgefllgemsitivitdtsanalyse;

(e) alle relevanten Verweise auf die Bewertungen un@ diiesen
Bewertungen zugrunde liegenden technischen Bermgéneal? Absatz 3
dieses Artikels.

2. Hat ein Mitgliedstaat bis 15. Marz jedes Jahres ndkei vollstandige
Prognoseschéatzung Ubermittelt, so kann die Komonssdie Schatzungen
vornehmen, die fur die Erstellung von EU-Prognasdarderlich sind.

3. Die Mitgliedstaaten machen ihre nationalen Prognd8eanthropogene Emissionen
von Treibhausgasen aus Quellen und den Abbau di&sse durch Senken sowie
etwaige diesen Prognosen zugrunde liegende tetieniBerichte in elektronischer
Form oOffentlich zugénglich. Diese Berichte sollteBeschreibungen der
angewendeten Modelle und methodologischen Ansdawje Definitionen und
zugrunde liegende Hypothesen umfassen.

Kapitel 6

Berichterstattung Uber andere klimaschutzrelevante
Informationen

Artikel 16
Berichterstattung Gbemationale Anpassungsmal3nahmen

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis 15 jedes Jahres Informationen tber die
von ihnen durchgefiihrten oder geplanten MalRnahmerA@passung an den Klimawandel
und insbesondere Informationen Uber nationale adgronale Anpassungspolitiken und
Anpassungsmafinahmen mit. Diese Informationen letretlie Mittelzuweisung nach
Politikbereichen und — fur jede Anpassungsmalnahmas lbergeordnete Ziel, die Art des
Instruments, den Stand der Durchfuhrung und diee¢f@ie der Klimaauswirkung (z. B.
Hochwasser, Anstieg des Meeresspiegels, Tempexaeme, Diurren und
Witterungsextreme).
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Artikel 17

Berichterstattung Ubedie finanzielle und technologische Unterstitzung vo

Entwicklungslandern

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission auf deusillage der besten verfliigbaren Daten
bis 15. Marz jedes Jahres (,Jahr X*) Folgendes mit:

(@)

(b)

Informationen Uber bereitgestellte und an Entwiogklander, die

Vertragsparteien der UNFCCC sind, ausgezahlte Emaétel fur das Jahr X-1,

Uber bereitgestellte Finanzmittel fur das Jahr ¥ Uber geplante Finanzhilfen.
Die mitgeteilten Informationen umfassen unter aaner

0] Angaben daruber, ob es sich bei den Finanzimjtthe der betreffende
Mitgliedstaat Entwicklungslandern gewdahrt hat, umntes UNFCCC-
Gesichtspunkten neue und zusatzliche Mittel handeldd Angaben Uber die
Art der Berechnung dieser Mittel;

(i) Informationen Uber etwaige Finanzmittel, dieerd betreffende
Mitgliedstaat fur die Durchfihrung der UNFCCC zugesen hat,
aufgeschlisselt nach Finanzierungskanédlen (bilateraegionale oder
multilaterale Kanéle);

(i)  quantitative Angaben Uber Finanzierungsstromef Basis der so
genannten ,Rio-Marker fur Klimaschutz- und Anpaggbeihilfen” (,Rio-
Marker”), die vom Ausschuss fur Entwicklungshilf®AC) der OECD
eingefuhrt wurden, sowie methodologische Informatio Uber die
Anwendung der klimawandelbezogenen Rio-Marker-Meitkio

(iv)  ausfuhrliche Informationen uber Unterstitzumg&nahmen des
offentlichen bzw. des privaten Sektors fur von d&aoswirkungen des
Klimawandels besonders betroffene Entwicklungsléndeiecks Anpassung
an diese Auswirkungen;

(v) ausfuhrliche Informationen Uber UnterstitzungBmahmen des
offentlichen bzw. des privaten Sektors fiur Entwitidslander zwecks
Eindammung der Treibhausgasemissionen dieser Lander

Informationen Uber Téatigkeiten des betreffendenghétistaats im Bereich
Technologietransfer an Entwicklungslander, die gtparteien der
UNFCCC sind, und Uber transferierte Technologiem @ias Jahr X-1,
Informationen Uber geplante Tatigkeiten im Bereildchnologietransfer an
Entwicklungslander, die Vertragsparteien der UNFC€&i@d, und Uber zu
transferierende Technologien fur das Jahr X undfdigenden Jahre. Die
Informationen sollten Angaben dartber enthalten, die transferierte
Technologie zum Klimaschutz oder zur Anpassungiarkiimaauswirkungen
eingesetzt wurde, sowie Angaben Uber das Empféangeridie Hohe der
gewadahrten Unterstitzung und die Art der transfeareifechnologie.
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Artikel 18

Berichterstattung Uber die Verwendung von Versteiggseinkinften und Projektgutschriften

1.

Die Mitgliedstaaten tUbermitteln der Kommission s Marz jedes Jahres (,Jahr
X*) fur das Jahr X-1 Folgendes:

(@) eine eingehende Begrindung gemald Artikel 6 Absatter2 Entscheidung
Nr. 406/2009/EG;

(b) Informationen Uber die Verwendung von Einklnften dahr X-1, die der
Mitgliedstaat durch die Versteigerung von Zertifdsa gemanR Artikel 10
Absatz 1 der Richtlinie 2003/87/EG realisiert h@lliese Informationen
enthalten auch spezifische und genaue Angaben dibeW¥erwendung von
50 % dieser Einkunfte und die sich daraus ergeberidalinahmen, mit
Angabe der Kategorie im Falle von MalRnahmen geméikeA 10 Absatz 3
der Richtlinie 2003/87/EG und des jeweiligen Empgkmandes oder der
jeweiligen Empfangerregion;

(c) Informationen Uber die Verwendung samtlicher Eirfi@éin die der
Mitgliedstaat durch die Versteigerung von Luftvdriszertifikaten gemaf
Artikel 3d Absatz 1 oder Absatz 2 der RichtlinieD30B7/EG realisiert hat;

(d) Informationen gemal® Artikel 6 Absatz 1 Buchstabeddr Entscheidung
Nr. 406/2009/EG und Angaben darluber, wie ihre Epspolitik dazu beitragt,
dass ein internationales Klimaschutztibereinkommesiodt wird.

BeschlieRen Mitgliedstaaten, fur die Zwecke von k@it 3d Absatz 4 und
Artikel 10 Absatz 3 der Richtlinie 2003/87/EG einemlen realisierten
Versteigerungseinktnften gleichwertigen Betrag eawenden, so gelten fur diesen
Betrag die Vorschriften von Absatz 1 Buchstabemd cidieses Artikels.

Versteigerungseinkunfte, die zu dem Zeitpunkt, @&mdein Mitgliedstaat der
Kommission einen Bericht gemal diesem Artikel vgirl@icht ausgezahlt sind, sind
in Berichten fur spatere Jahre zu quantifiziered onitzuteilen.

Die Mitgliedstaaten machen die Berichte, die demikassion gemal3 diesem Artikel
vorlegt werden, offentlich zugénglich.
Artikel 19
Zweijahresberichte und nationale Mitteilungen

Die Union und die Mitgliedstaaten legen dem UNFCS&kretariat gemal dem
Beschluss 1/CP.16 Zweijahresberichte und gemaReAi2 der UNFCCC nationale
Mitteilungen vor.

Die Mitgliedstaaten legen auch der Kommission matie Mitteilungen und
Zweijahresberichte vor.
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Kapitel 7

Uberprufung von Treibhausgasemissionen durch EU-Exgrten

Artikel 20
Expertenprifung der Inventare

Die Kommission unterzieht die von den Mitgliedseamgemal Artikel 7 Absatz 2
dieser Verordnung Ubermittelten Daten aus den maleém Inventaren einer ersten
Expertenprifung, um gemaf Artikel 3 Absatz 2 Uriisediz 4 der Entscheidung
Nr. 406/2009/EG die jahrlichen Emissionszuweisunigstzulegen.

Beginnend mit den fur das Jahr 2013 gemeldetennDatéerzieht die Kommission

die von den Mitgliedstaaten gemald Artikel 7 Abs&zdieser Verordnung

Ubermittelten Daten aus den nationalen Inventairear gahrlichen Expertenprifung,

um zu Uberwachen, ob die Mitgliedstaaten ihre Trailsgasemissionsreduktionen
oder -begrenzungen gemal Artikel 3 der Entscheiding406/2009/EG sowie

etwaige andere EU-rechtlich festgeschriebene Eamseeduktions- oder

-begrenzungsziele erreichen.

Die erste und die jahrliche Expertenprifung umfasse

(a) Kontrollen zur Uberprifung der Transparenz, der dbiggkeit, der Koharenz,
der Vergleichbarkeit und der Vollstandigkeit deeftrittelten Informationen;

(b) Kontrollen zur Aufdeckung von Fallen, in denen Intagdaten in einer Weise
erhoben werden, die den UNFCCC-Leitdokumenten ddaerEU-Vorschriften
zuwiderlauft; und

(c) gegebenenfalls Berechnungen der sich daraus emj@bemotwendigen
technischen Korrekturen.

Die Kommission wird erméchtigt, gemal Artikel 2%sBr Verordnung delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um Verfahrensvorschrittedié Expertenprifungen gemaf
den Absatzen 1 und 2 dieses Artikels, einschlialdier Aufgaben gemald Absatz 3
dieses Artikels, festzulegen.

Die Kommission erlasst einen Durchfihrungsrechtsakt die Gesamtsumme der
Emissionen fur das betreffende Jahr zu bestimmen,sith aus den fur jeden
Mitgliedstaat mit Abschluss der mal3geblichen Jadridang vorliegenden

korrigierten Inventardaten ergibt.

Die Daten fur jeden Mitgliedstaat, die einen Monaach dem Tag der
Veroffentlichung eines Durchfiihrungsrechtsaktes @fertikel 5 dieses Artikels in
den Registern gemald Artikel 11 der EntscheidungdR6/2009/EG und Artikel 19
der Richtlinie 2003/87/EG eingetragen sind, einis@ich Anderungen dieser Daten,
die sich daraus ergeben, dass der betreffendeidtigghat die Flexibilitatsregelung
gemal den Artikeln 3 und 5 der Entscheidung Nr/2Z#/EG in Anspruch nimmt,
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sind fur die Anwendung von Artikel 7 Absatz 1 derté€heidung Nr. 406/2009/EG
malfdgeblich.

Artikel 21
Auswirkungen von Neuberechnungen

Sobald die in Artikel 20 dieser Verordnung vorgeseh jahrliche Expertenprifung
der Inventardaten fur das Jahr 2020 abgeschlossebdrechnet die Kommission
nach der Formel in Anhang Il dieser Verordnung diumme der
Treibhausgasemissionen jedes Mitgliedstaats neu.

Unbeschadet von Artikel 31 Absatz 2 dieser Verongnstiitzt sich die Kommission
unter anderem auf die gemalR Absatz 1 dieses Astik@lberechnete Summe, wenn
sie gemald Artikel 14 der Entscheidung Nr. 406/28@9/die Ziele fur die
Emissionsreduktionen oder Emissionsbegrenzungeas jéditgliedstaats flr den
Zeitraum nach 2020 vorschlagt.

Die Kommission verdffentlicht die Ergebnisse derdddnungen gemald Absatz 1
dieses Artikels umgehend.

Kapitel 8

Bewertung des Fortschritts bei der Erfullung EU-interner und
internationaler Verpflichtungen

Artikel 22
Fortschrittsbewertung

Die Kommission bewertet jahrlich auf der Grundlage gemal den Artikels 7, 8, 11
sowie 15 bis 18 dieser Verordnung gemeldeten Irdtionen und in Konsultation
mit den Mitgliedstaaten, welche Fortschritte die &tdl ihre Mitgliedstaaten bei der
Erflllung der nachstehenden Verpflichtungen erhalen und ob diese Fortschritte
ausreichend sind:

(@) Verpflichtungen gemald Artikel 4 der UNFCCC und Reti 3 des Kyoto-
Protokolls, wie sie in Beschlissen der Konferene ‘dertragsparteien der
UNFCCC oder der als Tagung der Vertragsparteien Kigsto-Protokolls
fungierenden Konferenz der Vertragsparteien der OBIE festgeschrieben
sind;

(b) Verpflichtungen gemaf Artikel 3 der Entscheidung 406/2009/EG.

Gestutzt auf die Emissionsdaten, die die Mitgliadstn gemaR Artikel 7 dieser
Verordnung mitteilen, bewertet die Kommission allewei Jahre die
Gesamtauswirkungen des Luftfahrtsektors auf dastkiel - auch durch Nicht-
COx-Emissionen wie beispielsweise Emissionen von Staffoxiden und durch
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nicht CQ-bedingte Auswirkungen wie verstarkte Zirruswolkigshing - und
verbessert diese Quantifizierung, indem sie wisdwftiche Erkenntnisse bzw.
Luftverkehrsdaten heranzieht.

3. Die Kommission legt dem Europaischen Parlament dewh Rat bis 31. Oktober
jedes Jahres einen Kurzbericht Uber die ErgebrdsseBewertungen gemal den
Absatzen 1 und 2 dieses Artikels vor.

Artikel 23

Bericht UGber den zusatzlichen Zeitraum fur die Hufig der Verpflichtungen aus dem Kyoto-
Protokoll

Die EU und jeder ihrer Mitgliedstaaten legen demRIXCC-Sekretariat mit Ablauf des
zusatzlichen Zeitraums fiur die Erfillung der Veighftungen gemald Absatz 3 des
Beschlusses 13/CMP.1 einen Bericht Uber dieseriZigsén Zeitraum vor.

Kapitel 9

Zusammenarbeit und Unterstitzung

Artikel 24

Zusammenarbeit zwischen Mitgliedstaaten und Union

Mitgliedstaaten und Union kooperieren und koordimeumfassend ihre MaRnahmen zur
Erfullung der Verpflichtungen aus dieser Verordnum@ezug auf

(@) die Erstellung des EU-Treibhausgasinventars und  ddsU-
Treibhausgasinventarberichts gemal Artikel 7 Abdatieser Verordnung;

(b) die Erarbeitung der nationalen Mitteilung der Unigemafd Artikel 12 der
UNFCCC und des Zweijahresberichts gemal} dem BeschiCP.16;

(c) die Uberpriifungs- und Einhaltungsverfahren gemauiFCCC und dem
Kyoto-Protokoll und etwaigen Beschlissen im RahienUNFCCC oder des
Kyoto-Protokolls sowie das Verfahren der EU fir ditberpriifung der
Treibhausgasinventare der Mitgliedstaaten gemafikehrt 20 dieser
Verordnung;

(d) etwaige Anpassungen gemald Artikel 5 Absatz 2 destd<irotokolls oder
infolge des EU-Uberprifungsprozesses gemal Arflketlieser Verordnung
oder andere Anderungen der Inventare oder der takmgrichte, die dem
UNFCCC-Sekretariat ibermittelt wurden oder zu Ubketn sind,;

(e) die Erstellung des vorlaufigen Treibhausgasinventar Union gemal Artikel
8 dieser Verordnung;
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(f)

die Berichterstattung tber die Ausbuchung von AGER, ERU oder RMU
nach Ablauf des zusatzlichen Zeitraums gemalR Absatzles Beschlusses
13/CMP.1 zum Zwecke der Erfullung der Verpflichtenggemald Artikel 3
Absatz 1 des Kyoto-Protokolls.

Artikel 25

Rolle der Européaischen Umweltagentur

Die Europaische Umweltagentur unterstitzt die Kossmon bei der Durchfihrung der
Artikel 6 bis 10, 13 bis 20, 22 und 23 dieser Vdramg entsprechend ihrem jahrlichen
Arbeitsprogramm. Diese Unterstiitzung betrifft urgrderem

(@)
(b)
()

(d)
(e)
(f)

(@

(h)

@)

DE

die Erstellung des EU-Treibhausgasinventars und  ddsU-
Treibhausgasinventarberichts;

die Durchfihrung der Qualitatssicherungs- und @atskontrollverfahren fir
die Erstellung des EU-Treibhausgasinventars;

die Schatzung von Daten, die in den nationalenbherisgasinventaren nicht
mitgeteilt wurden;

die Durchfiihrung der jahrlichen Expertenprifung;
die Erstellung des vorlaufigen Treibhausgasinventar EU;

die Zusammenstellung der Informationen der Mitgliedten Uber Prognosen,
Politiken und MalRnahmen;

die Durchfihrung der Qualitatssicherungs- und Qétskontrollverfahren in
Bezug auf die Informationen der MitgliedstaatenriPx@gnosen, Politiken und
MalRnahmen;

die Schatzung von Prognosedaten, die von den asfaaten nicht mitgeteilt
wurden;

die Zusammenstellung von Daten fur den Jahreshiete@bKommission an das
Europaische Parlament und den Rat;

die Verbreitung der im Rahmen dieser Verordnungamusengetragenen
Informationen, einschlieBlich  Unterhaltung und Adisierung einer
Datenbank Uber die Klimaschutzpolitiken und —mafdmain der
Mitgliedstaaten und eines Clearing-Mechanismus Kilimaauswirkungen,
Klimagefahrdung und Klimaanpassung.

39 DE



DE

Kapitel 10

Befugnisibertragung

Artikel 26

Ausfuhrliche Berichterstattungsvorschriften

Die Kommission wird erméchtigt, delegierte Rechtsajemal Artikel 29 dieser Verordnung
zu erlassen, um ausfuhrliche Berichterstattungshoitten, einschliel3lich Vorschriften
betreffend Inhalt, Struktur, Format und Vorlage @arichte der Mitgliedstaaten Uber die
Informationen gemald den Artikeln den 4, 5, 7, 8 uW®l bis 19 dieser Verordnung,
festzulegen.

Artikel 27

Vorschriften fur nationale Systeme

Die Kommission wird erméchtigt, delegierte Rechteademald Artikel 29 dieser Verordnung
zu erlassen, um Vorschriften fur die Errichtunge dithrung und das Funktionieren der
nationalen Systeme der Mitgliedstaaten gemaf deikefAr5 und 13 dieser Verordnung
festzulegen.

Artikel 28

Aufhebung und Anderung von Verpflichtungen

Die Kommission wird erméchtigt, delegierte Rechtsademald Artikel 29 dieser Verordnung
zu erlassen, um die Artikel 4 bis 7, 10 bis 12,1%l,17 und 19 dieser Verordnung ganz oder
in Teilen aufzuheben oder dieselben Artikel zu @amge@enn sie zu dem Schluss gelangt, dass
internationale oder andere Entwicklungen eine S8doaherbeiftihren, in der sich die
Verpflichtungen aus diesen Artikeln erlbrigen odemessen an den Vorteilen, die sie
bringen, unverhaltnisméaRig sind oder die Beriché¢tgsngsanforderungen im Rahmen der
UNFCCC nicht erfullen bzw. verdoppeln. Gemal} diegetikel erlassene Rechtsakte dirfen
nicht dazu fuhren, dass EU-interne und internaterizerichtspflichten insgesamt fir die
Mitgliedstaaten mit einem héheren Aufwand verbunsied.

Artikel 29

Ausubung der Befugnisiibertragung

1. Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wed Kommission vorbehaltlich
der Bedingungen dieses Artikels Ubertragen.
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Die Befugnisubertragung gemalR den Artikeln 7, 10, 20 und 26 bis 28 dieser
Verordnung wird der Kommission ab dem Tag des litikedens dieser Verordnung
auf unbestimmte Zeit Gibertragen.

Das Européaische Parlament oder der Rat kann diegBesfiibertragung gemal3 den
Artikeln 7, 10, 11, 20 und 26 bis 28 dieser Veranay jederzeit widerrufen Der
Beschluss zum Widerruf beendet die in dem Beschlugenannte
Befugnisiibertragung. Der Beschluss wird am Tag rssther Verdffentlichung im
Amtsblatt der Europaischen Uniooder zu einem darin genannten spateren
Zeitpunkt wirksam. Die Gultigkeit von delegierteedhtsakten, die bereits in Kraft
sind, wird davon nicht berthrt.

Sobald die Kommission delegierte Rechtsakte erlagsermittelt sie diese
gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat

En delegierter Rechtsakt gemald den Artikel 7, 10, 2D oder 26 bis 28 dieser
Verordnung tritt nur in Kraft, wenn weder das Euiigghe Parlament noch der Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten ab dem Tay Wbermittlung keine
Einwénde gegen ihn erheben oder wenn sowohl daspBigsche Parlament als auch
der Rat der Kommission vor Ablauf dieser Frist raet@glt haben, dass sie nicht die
Absicht haben, Einwdnde zu erheben. Diese Fristd wauf Initiative des
Europaischen Parlaments oder des Rates um zweitdoadangert.

Kapitel 11

Schlussbestimmungen

Artikel 30

Ausschussverfahren

Die Kommission wird von einem Ausschuss fur Klimaérung unterstitzt. Dieser Ausschuss
ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) R&/201%".

Artikel 31

Uberprifung

Die Kommission uberpriift regelmaRig die Konformitgr Uberwachungs- und
Berichterstattungsvorschriften dieser Verordnung kiinftigen Beschlissen, die im
Rahmen der UNFCCC und des Kyoto-Protokolls odeessrdVorschriften der EU
erlassen werden.

ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13.
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2. Sollten sich die internationalen Regeln fur die &ebng von
Treibhausgasemissionen zur Erstellung von Treildesisventaren wahrend des
Verpflichtungszeitraums geman der Entscheidungd8/2009/EG &ndern, so pruft
die Kommission, inwieweit die neuen Regeln fur dieecke der Entscheidung
Nr. 406/2009/EG gelten.

Artikel 32

Aufhebung
Die Entscheidung Nr. 280/2004/EG wird aufgehoben.
Verweise auf die aufgehobene Entscheidung gelteivatweise auf diese Verordnung und
sind gemaR der Entsprechungstabelle in Anhangiliégen.

Artikel 33

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nachrifdertffentlichung imAmtsblatt der
Europaischen Uniom Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbiddl und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu

Im Namen des Européischen Parlaments Im Namenates R
Der Prasident Der Prasident
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ANHANG |
Treibhausgase

Kohlendioxid (CQ)

Methan (CH)

Distickstoffoxid (N.O)

Schwefelhexafluorid (S5

Stickstofftrifluorid (NFs)

Teilhalogenierte Fluorkohlenwasserstoffe (H-FKW):

HFC-23 CHE
HFC-32 ChF;
HFC-41 ChHF
HFC-125 CHECR
HFC-134 CHRCHR
HFC-134a CHFCRK
HFC-143 CHFCHR
HFC-143a CHCR;
HFC-152  CHFCHF
HFC-152a CHCHR,
HFC-161  CHCH.F
HFC-227ea C{CHFCR

HFC-236¢cb
HFC-236ea
HFC-236fa
HFC-245fa

HFC-245ca

CECRCHF
C{CHFCHR,
CECH.CFK;
CHECH,CF;
CHFCRCHR,

HFC-365mfc CHCF,CH,CF;
HFC-43-10mee CJEHFCHFCRCF; oder (GH2F10)
Perfluorkohlenwasserstoffe (PFKW):

PFC-14, Perfluormethan, GF
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PFC-116, Perfluorethan ks

PFC-218, Perfluorpropan sk

PFC-318, Perfluorcyclobutan, cfeg

Perfluorcyclopropan c-C3F6
PFC-3-1-10, Perfluorbutan 4Eio
PFC-4-1-12, PerfluorpentanesFz,
PFC-5-1-14, PerfluorhexansEis

PFC-9-1-18, GFis
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ANHANG 1l

Neuberechnung der Summe der Treibhausgasemissionder einzelnen Mitgliedstaaten
gemal Artikel 21 Absatz 1

Die Summe der Treibhausgasemissionen der einzdlitghedstaaten wird nach folgender Formel
neuberechnet:

2020
E;‘:Q(]]g[fi.ﬂtrﬂ — €§.2022 — {55_2[]12 - Eé.i+2)]

Dabei sind

- ti 2012 — die jahrliche Emissionszuweisung des Mitgliedistawie gemal Artikel 3 Absatz 2

Unterabsatz 4 und Artikel 10 der Entscheidung R6/2009/EG festgelegt;

- ti 2022 - die jahrliche Emissionszuweisung des Mitgliedt&ir das Jahr i gemafd Artikel 3

Absatz 2 Unterabsatz 4 und Artikel 10 der Entsalmagd Nr. 406/2009/EG, wie sie
berechnet worden ware, wenn fir das Jahr 2022 legigeUberprifte Inventardaten als
Inputdaten verwendet worden waren;

- e; — die Treibhausgasemissionen des Mitgliedstaatsdéis Jahr i, wie sie gemaR

Rechtsakten, die die Kommission gemal Artikel 28akb 5 erlassen hat, im Anschluss an
die Expertenprifung des Inventars im Jahr j erthitarden.
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ANHANG 11l

Entsprechungstabelle

Entscheidung Nr. 280/2004/EG

Vorliegende Verordnung

Artikel 1

Artikel 1

Artikel 2 Absatz 1

Artikel 4 Absatz 1

Artikel 2 Absatz 2

Artikel 2 Absatz 3

Artikel 4 Absatz 3

Artikel 3 Absatz 1

Artikel 7 Absatz 1 und ArtikelAbsatz 2

Artikel 3 Absatz 2

Artikel 14 Absatz 1 und Artikéb Absatz 1

Artikel 3 Absatz 3

Artikel 26, Artikel 27, Artike28, Artikel 29

Artikel 4 Absatz 1 Artikel 6
Artikel 4 Absatz 2 Artikel 6
Artikel 4 Absatz 3 Artikel 25

Artikel 4 Absatz 4

Artikel 5 Absatz 1

Artikel 5 Absatz 1

Artikel 22 Absatz 1

Artikel 5 Absatz 2

Artikel 22 Absatz 3

Artikel 5 Absatz 3

Artikel 5 Absatz 4

Artikel 5 Absatz 5 Artikel 23
Artikel 5 Absatz 6 -
Artikel 5 Absatz 7 Artikel 25

Artikel 6 Absatz 1

Artikel 11 Absatz 1

Artikel 6 Absatz 2

Artikel 11 Absatz 3

Artikel 7 Absatz 1

Artikel 7 Absatz 2

Artikel 12 Absatz 1 und ArtikéP Absatz 2

Artikel 7 Absatz 3

Artikel 8 Absatz 1

Artikel 24

Artikel 8 Absatz 2

Artikel 7 Absatz 3

Artikel 8 Absatz 3
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Artikel 9 Absatz 1 Artikel 30
Artikel 9 Absatz 2 -
Artikel 9 Absatz 3 -
Artikel 10
Artikel 11 Artikel 32
Artikel 12 Artikel 33
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1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4

1.4.1.

1.4.2.

FINANZBOGEN ZU RECHTSAKTEN

RAHMEN DESVORSCHLAGS/DER INITIATIVE

Titel des Vorschlags/der Initiative

Verordnung des Europaischen Parlaments und dess Rater ein System fur die
Uberwachung von Treibhausgasemissionen sowie féir B#irichterstattung tber diese
Emissionen und Uber andere klimaschutzrelevanterrrdtionen auf Ebene der

Mitgliedstaaten und der EU

Politikbereiche in der ABM/ABB-Struktur 23

UMWELT und KLIMASCHUTZ [07]

Art des Vorschlags/der Initiative
L1 Der Vorschlag/die Initiative betrifiéine neue MaBnahme.

[0 Der Vorschlag/die Initiative betriffteine neue MaRnahme im Anschluss an ein
Pilotprojekt/eine vorbereitende MaRnahme**

1 Der Vorschlag/die Initiative betriffie Verlangerung einer bestehenden MaRnahme.
Der Vorschlag/die Initiative betriféine neu ausgerichtete Maahme,

Ziele

Mit dem Vorschlag/der Initiative verfolgtemjahrige strategische Ziele der Kommission

Dieser Vorschlag fallt unter die Strategie ,Eur@@20" fur intelligentes, nachhaltiges unpd
integratives Wachstum. Er tragt unmittelbar dazy tass eines der funf Leitziele der
Strategie, bis 2020 eine Emissionsreduktion vo% 2 erzielen, erreicht wird.

Einzelziele und ABM/ABB-Tétigkeiten

Einzelziel

Klimaschutz — Umsetzung der Politik und Rechtsvirdten der EU (ABB-Code 07 12)

ABM/ABB-Tatigkeiten:

07 12 01 (Klimaschutz — Umsetzung der Politik uretRtsvorschriften der EU)

23

ABM: Activity-Based Management (MaRnahmenbezogedesagement), ABB: Activity-Based Budgeting

(MaRnahmenbezogene Gliederung des Haushalts).
Gemal Artikel 49 Absatz 6 Buchstaben a oder bHaeishaltsordnung.
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1.4.3.

1.4.4.

Erwartete Ergebnisse und Auswirkungen

Bitte geben Sie an, wie sich der Vorschlag/diadtiite auf die Beglinstigten/Zielgruppe auswirkenftel

Das existierende Uberwachungssystem muss geanderdemwy um bestimmte
Klimaschutzpolitiken durchzufiihren und fur alle Bér und Unternehmen Vorteile zu

erzielen, insbesondere in den Bereichen Verbesgeruder Luftqualitat,
Energieversorgungssicherheit, Forderung von natighal Wirtschaftswachstum un
Innovation. Dieser Vorschlag wird auch dazu beegrggdie Glaubwirdigkeit der EU a
internationaler Ebene zu verbessern, indem er tqtiglihochwertige Informationen tb
die durchgefuhrten Klimaschutzmallnahmen vorsiehtircld die Erhebung diess
Informationen wird dieser Vorschlag auch gewahtégisdass die EU besser fir etwa]
kinftige Klimaherausforderungen geristet ist.

Leistungs- und Erfolgsindikatoren

Bitte geben Sie an, anhand welcher Indikatoren diehRealisierung des Vorschlags/der Initiativefokgyen
lasst.

Die folgenden Indikatoren entsprechen den allgeemeibesonderen und operativen Zig
des Vorschlags:

- Zahl der auf EU- oder UNFCCC-Ebene identifiziarkgille von Nichteinhaltung;
- Zahl der der Kommission und/oder der UNFCCC rzeiig vorgelegten Berichte;

- Ubereinstimmung der Berichte auf EU-Ebene mit deon den Mitgliedstaate
vorgelegten Berichten, wie aus den EU-und UNFCCE@+pltiifungen hervorgeht;

- Ubereinstimmung der von den Mitgliedstaaten inhfRan der US-Entscheidung u

d
Uf
er
Br
ge

len

=)

nd

anderer Berichterstattungsinstrumente gemeldeteisdtonsdaten, wie aus den EU- und

UNFCCC-Uberprufungen hervorgeht;

- Vollstandigkeit der Berichte der Mitgliedstaatan die Kommission und der UNFCC(
Berichte gemessen an den geltenden Auflagen;

- Verwendung einheitlicher Methodiken und Formatect die Mitgliedstaaten im Falle

der Berichterstattung Uber finanzielle und techg@iche Unterstitzung;

- Anwendung von EU-internen und internationalen hndblogischen Leitlinien un
Berichterstattungsleitlinien durch die Mitgliedste®

- Vollstandigkeit der Berichte der Mitgliedstaatan die Kommission und der UNFCC(
Berichte gemessen an den geltenden Auflagen;

- Verwendung einheitlicher Verfahren und Formateculie Mitliedstaaten im Falle d¢
Berichterstattung Gber Prognosen, Politiken, MaBrehund tatsachliche Emissionen;

- Verfugbarkeit von Daten und Informationen und &&rung neuer Informationsfliisse

n

den Zielbereichen des Vorschlags.
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Begrindung des Vorschlags/der Initiative

Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf

Kurzfristiges Ziel dieses Vorschlags ist es, ertodbzu dem Emissionsreduktionsziel ¢
EU fur 2020 und zur Durchfihrung der Strategie gdpa 2020 beizutragen. Dg
langfristige Ziel besteht darin, auch Uber 202GbsmEmissionsreduktionen innerhalb
EU zu erreichen.

Auf kurze Sicht wird die Kommission Vergabeverfahtancieren missen, um die fur ¢
Umsetzung des Vorschlags erforderliche technischaterstiitzung zu sicheri
insbesondere fur die Expertenprifung des Invemggamsa’ Artikel 20 des Vorschlags.

Mehrwert durch die Intervention der EU

Einige Bestimmungen des Vorschlags mussen auf Eéh&Edurchgefuhrt werden, da d
im EU-Recht, genauer gesagt in der Entscheidung®0&/2009/EG und der Uberarbeitet
Richtlinie 2003/87/EG vorgesehen ist.

Da die uUbergeordneten klimapolitischen Verpfliclgen auf EU-Ebene eingegang
werden, sollten auch die erforderlichen Berichtgtahgsinstrumente, weil effizienter,
EU-Ebene festgelegt werden. Aul3erdem ist zur LOosteig genannten Probleme (w
Koharenz und Aktualitdt der Berichterstattung dét BEnd der Mitgliedstaaten an d
Klimarahmenkonvention (UNFCCC)) auch die Koordinmy der Daten und Methodg
aller 27 Mitgliedstaaten erforderlich, was sich BUf-Ebene besser bewerkstelligen lass

ler
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Aus friheren ahnlichen Malinahmen gewonnesemntliche Erkenntnisse

Der Vorschlag beriicksichtigt die Erfahrungen mit @archfihrung der Entscheidur
Nr. 280/2004/EG und die Ruckmeldungen von Intergsggern. Er zielt darauf ab, d
identifizierten Schwachstellen und Probleme  zu behe und die
Berichterstattungsvorschriften gegebenenfalls zreimgachen. Insbesondere haben
Erfahrungen mit der US-Entscheidung gezeigt, dassiramte Berichterstattungsauflag
nicht zu den gewilnschten Ergebnissen fuhrten (xoBgeschriebene Indikatoren) od

dass die Informationen nicht wie erwartet verwendetden. Diese Auflagen werde

daher geéndert, damit die Berichterstattung in Aétksinnvoll und zweckmaRig ist. Net
Auflagen werden existierenden Datenstrémen und ldémnmationsbedarf angeglichen.

g
ie

die
en
er
3N
e

Kohé&renz mit anderen Finanzierungsinstrumesbwie mogliche Synergieeffekte

Der Vorschlag lehnt sich eng an die Strategie ,Bar@020“ und an deren Leitinitiativ
fur ein ressourceneffizientes Europa an. Er stetEinklang mit und ergénzt die Klima
Energie- und Sozialpolitik der EU.

e
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1.6. Dauer der MaRnahme und ihrer finanziellen Auswkungen

O] Vorschlag/Initiative mibefristeter Geltungsdauer

— [ Geltungsdauer: [TT/MM]JJJJ bis [TT/MM]JJJJ

— O Finanzielle Auswirkungen: JJJJ bis JJJJ

Vorschlag/Initiative miunbefristeter Geltungsdauer

— Die Durchfuihrung dirfte je nach Fortschreiten degitlativprozesses 2013 anlaufen.
1.7.  Vorgeschlagene Methoden der Mittelverwaltung®

Direkte zentrale Verwaltung durch die Kommission

O Indirekte zentrale Verwaltung durch Ubertragung von Haushaltsvollzugsaufgaben an:

— [ Exekutivagenturen

— O von den Europaischen Gemeinschaften geschaffemeliinger®

— [0 nationale o6ffentliche Einrichtungen bzw. privatidiche Einrichtungen, die im
offentlichen Auftrag tatig werden

— [ Personen, die mit der Durchfihrung bestimmter Ma@men im Rahmen des
Titels V des Vertrags Uber die Europaische Uniotrdoge und in dem mal3geblichen
Basisrechtsakt nach Artikel 49 der Haushaltsordrhemrgpichnet sind

[1 Mit den Mitgliedstaatemeteilte Verwaltung
L1 Dezentrale Verwaltungmit Drittstaaten

[1 Gemeinsame Verwaltungmit internationalen Organisationépitte auflisten)

Falls mehrere Methoden der Mittelverwaltung zum Einkommen, ist dies unter ,Bemerkungen“ naherrueern

Bemerkungen

Fur die Durchfihrung der meisten Punkte des Voegshiwerden die Mitgliedstaaten zustandig
sein. Die Kommission wird den Mitgliedstaaten Lieidn an die Hand geben und die von ihnen
vorlegten Berichte prifen. Sie wird auRerdem beasten Informationen in diesen Berichten

kontrollieren, uberarbeiten und zusammenfassen.

5 Einzelheiten der einschlagigen Verfahren der Halistrdnung und Verweise auf die Haushaltsordnung
kénnen abgerufen werden Uber die Budg-Websitg://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanagtrah.h

2 GemaR Artikel 185 der Haushaltsordnung.

DE 51 DE



2. VERWALTUNGSMASSNAHMEN

2.1. Monitoring und Berichterstattung

Bitte geben Sie an, wie oft und unter welchen Rpafigen diese Tatigkeiten erfolgen.

Die Konformitat der im Rahmen des Vorschlags eddrdhen Berichte mit EU- und
internationalen Auflagen wird zeigen, ob der Votaglseine Ziele erreicht.

Die aufgrund des Vorschlags erstellten Berichtederrweiterhin auf EU- und/oder auf
internationaler Ebene jahrlich, zweijahrlich unddodierjahrlich gepriift. Die tats&chlichen
Emissionen werden weiterhin auf EU- und internatlen Ebene umfassend von Experten
bewertet. Diese Bewertung soll dazu beitragenBeigchterstattung zu verbessern und |die
Erfullung von Zielen und Verpflichtungen zu bewertdNunmehr wird vorgeschlagen,
auch alle anderen Klimadaten und -informationenlighh auf EU-Ebene zu prifen und
dabei den Schwerpunkt auf Vollstandigkeit und Komfitét mit den Leitlinien zu legen,
wahrend die Priafung auf internationaler Ebene im eifafres- und/oder
Vierjahresrhythmus erfolgen soll. Auch diese Bewegt wird von Experten
vorgenommen, und das Ziel besteht darin, die Konitét zu prifen und Bereiche zu
identifizieren, in denen weitere Verbesserungearddrlich sind.

2.2. Verwaltungs- und Kontrollsystem

2.2.1. Ermittelte Risiken

Da eine Verordnung vorgeschlagen wird, ertbrigh gine Umsetzung in einzelstaatliches
Recht. Durchfihrungsrisiken sind begrenzt, weil dageschlagene System das bisherige
System fortfuhrt und verbessert.

2.2.2. Vorgesehene Kontrollen

Etwaigen Durchfihrungsrisiken wird mit denselben@dahmen entgegengewirkt wie
bisher: verstarkter Dialog und Zusammenarbeit neih d/itgliedstaaten, vor allem i
Ausschuss fur Klimaanderung und seinen Arbeitsggapp Anwendung de
Ausschussverfahrens und technische Unterstutzurady dile Europaische Umweltagentur.

|2

2.3. Pravention von Betrug und UnregelmaRigkeiten

Bitte geben Sie an, welche Préaventions- und Scl®rahmen vorhanden oder vorgesehen sind.

Angesichts der Betrage, um die es geht, und derd@rtVergabeverfahren birgt diese
Initiative kein besonderes Betrugsrisiko. Die Korasion wird die Arbeiten mit allen ihr
zur Verfugung stehenden regularen Instrumentendere jahrlichen Managementplan der
GD CLIMA verwalten und kontrollieren.

Die Standards fir interne Kontrolle Nr. 2, 7, 8,19, 12, 13, 15 und 16 sind hier vpn
besonderer Bedeutung. Aul3erdem gelten uneingesthd@nGrundséatze der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 (,Haushaltsordnungyl ilme Durchfiihrungsvorschriften,

Die Vergabeverfahren werden uUber den finanztecharscKreislauf der GD CLIMA
verwaltet: ein teilweise dezentralisierter KreigJabei dem die fir Einleitung un
Uberprifung finanzieller Vorgange zustandigen Pegso von dem oder dgn
bevollméchtigten Anweisungsbefugten hierarchiscibinsdngig sind.

[N
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Ein interner Kontrollausschuss (ENVAC) wird auch nde Prozess de

Auftragnehmerauswahl prifen und anhand einer Koatlain aus einer Zufallsstichprobe
und einer risikoabhéngigen Stichprobe von o6ffehdit Auftragen die Koharenz der vpn

den Anweisungsbefugten festgelegten Verfahren mién dVorschriften de
Haushaltsordnung und der diesbeziglichen Durchfigeworschriften kontrollieren.

Zusatzlich zu diesen MalBhahmen werden die delegieRechtsakte auch technisa
Leitlinien fur die Expertenprifungen gemall ArtikeD vorsehen. Diese Leitlinig
gewdhrleisten, dass die die Expertenprifungen fiilmobnden Personen unabhangig (

he
n
und

angemessen qualifiziert sing.
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3. GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES VORSCHLAGS/DER
INITIATIVE
3.1. Betroffene Rubrik(en) des mehrjahrigen Finanzahmens und Ausgabenlinie(n)
» Bestehende Haushaltslinien
In der Reihenfolgeler Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens unéideshaltslinien.
L Art der . . _
Haushaltslinie Finanzierungsbeitrage
Rubrik des Ausgaben g 9
mehr-
jahrigen von von nach Artikel 18
Finanz- | Nummer GM/NGM LE"F-I(;A- Bewerber- | Von Dritt- | Absatz 1 Buchstabe
h Bezeichnung..........cooovvveeeeinnnnee. “H andern | 29 | landern aa der
rahmens | [ ¢ ] 28 landern Haushaltsordnung
07.12.01 [Klimaschutz — Umsetzung
2 der Politik und Rechtsvorschriften der GM NEIN NEIN NEIN NEIN
Union]
5 07.01.02.11 [_SonsUge_Ausgaben fur den NGM NEIN NEIN NEIN NEIN
Dienstbetrieb]
* Neu zu schaffende Haushaltslinien— NEIN
In der Reihenfolgéer Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens umddde shaltslinien.
- Art der . . -
Rubrik des Haushaltslinie Ausgaben Finanzierungsbeitrage
mehr-
jahrigen von nach Artikel 18
Finanz- | Nummer GM/NGM | von EFTA- Bewerber. | Von Dritt Absatz 1
Bezeichnung.........cccooiiiiii i, Landern - landern Buchstabe aa der,
rahmens [ g ] landern Haushaltsordnung
[XX.YY.YY.YY]
JA/NEIN | JA/NEIN | JA/NEIN JA/NEIN

27
28

DE

GM = Getrennte Mittel / NGM = Nicht g

etrennte it

EFTA: Europdische Freihandelsassoziation.
Bewerberlander und ggf. potenzielle Bewerberlamdsrdem Westbalkan.
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3.2. Geschatzte Auswirkungen auf die Ausgaben
3.2.1. Ubersicht

DER VORSCHLAG WIRD UNTER NUTZUNG DES VORHANDENEN HASHALTS UMGESETZT WERDEN UND KEINE
AUSWIRKUNGEN AUF DEN MEHRJAHRIGEN FINANZRAHMEN HABH!.

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Rubrik des mehrjahrigen Finanzrahmens: | Nummer | [Rubrik 2]

Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langerer Dauer (Ziff. 1.6.)

GD: <CLIMA> N30 N+1 N+2 N+3 bitte weitere Spalten einfiigen INSGESAMT

* Operative Mittel

Nummer der Haushaltslin@7.12.01 Verpflichtungen | (@ 0,2540 | 1,6310 1,631 1,631 1,631 1,631 1,681 10,04
R Zahlungen @) 0,2540 1,256 1,631 1,631 1,631 1,631 1,681 9,665
Aus der Dotation bestimmter operativer Programmearizierte
Verwaltungsausgabéh
Nummer der Haushaltslinie ®
_ Verpflichtungen | 55 | 0.,2540| 1,6310/ 1,631 1,631 1,631 1,631 1681 10,04
Mittel INSGESAMT PRETINGEN | w2
=2+2a
fur GD <CLIMA> Zahlungen 0,2540 | 1,256| 1,631 1,631 1,631 1,631 1,681 9,665
+3
. . Verpflichtungen | 4 02540 | 1,6310 31 1631 1631 1631 631 10,04
« Operative Mittel INSGESAMT pTICRTN b !
Zahlungen ®) 0,2540 1,256 1,631 1,631 1,631 1,631 1,681 9,665
= Das Jahr N entspricht dem Jahr, in dem mit derdfrsg des Vorschlags/der Initiative begonnen viiid.derzeit beste Schatzung fur N ist 2013.
81 Ausgaben fir technische und administrative Uniiézang und Ausgaben zur Unterstitzung der UmsetzongProgrammen bzw. Maf3nahmen der EU (vormalige BA

Linien), indirekte Forschung, direkte Forschung.
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* Aus der Dotation bestimmter operativer Progran me,
finanzierte Verwaltungsausgaben INSGESAMT
Mittel INSGESAMT unter RUBRIK Verpflichtungen | =4+6 | 0,2540 1,631 1,631 1,631 1,631 1,631 1,681 10,04
<2> des mehrjahrigen Finanzrahmens | z,gen -s+6 | 02540 | 1,256| 1,631| 163] 1,631 1631 1,681 9,665
Wenn der Vorschlag/die Initiative mehrere Rubrikenbetrifft:
. . Verpflichtungen | @) 0,2540 1,631 1,631 1,63 1,631 1,631 1,631 10,04
* Operative Mittel INSGESAMT -
Zahlungen (5) 0,2540 1,256 1,631 1,63 1,631 1,631 1,631 9,665
e Aus der Dotation bestimmter operativer Progran me, 0 0 0 0 0 0 0 0
finanzierte Verwaltungsausgaben INSGESAMT
Mittel INSGESAMT unter Verpflichtungen | =4+6 | 0,2540| 1,631 1,631 1,63 1,631 1,631 1,631 10,04
RUBRIKEN 1 bis 4 des mehrjahrigen
Finanzrahmens (Referenzbetrag) Zahlungen =5+6 0,2540 1,256 1,63] 1,63 1,631 1,631 1,631 9,665
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Rubrik des mehrjahrigen Finanzrahmens: 5 Verwaltungsausgaben
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langerer Dauer (Ziff. 1.6.)
N N+1 N+2 N+3 bitte weitere Spalten einfligen INSGESAMT
GD: <CLIMA>
* Personalausgaben 0,254 0,508 0,508 0,508 0,508 0,508 0,508 3,302
* Sonstige Verwaltungsausgaben 0,275 | 0,275 | 0,275 | 0,275 | 0,275 | 0,275 | 0,275 1,925
GD <CLIMA> INSGESAMT Mittel 0,529 0,783 0,783 0,783 0,783 0,783 0,783 5,227
Mittel INSGESAMT unter RUBRIK 5 | (Verpflichtungen insges| 0,529 0,783 0,783 0,783 0,783 0,783 0,783 5,227
des mehrjéahrigen Finanzrahmens | = Zahlungen insges.)
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen
Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langerer Dauer (Ziff. 1.6.)
N32 N+1 N+2 N+3 bitte weitere Spalten einfligen INSGESAMT
Mittel INSGESAMT unter Verpflichtungen 0,783 2,414 2,414 2,414 2,414 2,414 2,414 15,267
RUBRIKEN 1 bis 5 des mehrjahrigen
Finanzrahmens Zahlungen 0,783 2,039 2,414 2,414 2,414 2,414 2,414 14,892

DE

57

Das Jahr N ist das Jahr, in dem mit der Umsetzasgvorschlags/der Initiative begonnen wird.
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3.2.2. Geschéatzte Auswirkungen auf die operativisteIM

— [ Fdar den Vorschlag/die Initiative werden keine meaperativen Mittel bendtigt (die Initiative ist iTdes geltenden Finanzrahmens).

- Fur den Vorschlag/die Initiative werden die folden operativen Mittel bendtigt:

Mittel far Verpflichtungen, in Mio. EUR (3 Dezimaédlen)
Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langerer Dauer (Ziff. 1.6.) bitte weitere|
N N+1 N+2 N+3 Spalten einfligen INSGESAMT
Ziele und
Ergebnisse ERGEBNISSE
Art
der | Durch | = = = = = < =
Eraeb- schnitt| © Koste © Koste © Koste © © Koste | © Koste © Koste | Gesamtzi{ Gesam
e d skoste S n c n c n = RO c n c n = n ahl tkosten
nisse < < < < < < <
33 n
EINZELZIEL Klimaschutz — Umsetzung der Politik uRechtsvorschriften der EU (ABB-Code 07 12)
- Ergebnis Techni| 0,717 2 0,254 2 1,631 2 1,631 2 1,631 2 1631 { 2 316 2 1,631 14 10,04
sche
Unterst
Utzung
Zwischensumme fiir Einzelziel 1 0,254 1 1,631 1 1,631 1 1,631 1 1,631 1 | 1,631 1 1,631 7 10,04
GESAMTKOSTEN 1 0,254 1 1,631 1 1,631 1 1,631 1 1,631 1 1,631 1 1,631 7 10,04

Outputs sind Produkte, die geliefert, und Dienstilengen, die erbracht werden (z.B.: AustauschStudenten, gebaute StralRenkilometer...).
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3.2.3. Geschéatzte Auswirkungen auf die Verwalturtggm

3.2.3.1. Ubersicht

— [ Fir den Vorschlag/die Initiative werden keine Valwngsmittel benétigt.

- Fur den Vorschlag/die Initiative werden die folgen Verwaltungsmittel

bendtigt (die Initiative ist Teil des geltenden &nzrahmens):

Der Bedarf an Verwaltungsmitteln wird aus den zurddfihrung der Mal3hahme bereits
zugewiesenen Mitteln und/oder den innerhalb deru@igeschichteten Mitteln gedeckt, die
gegebenenfalls durch zusatzliche Mittel erganzidesy die der zustadndigen GD im Rahmen
der jahrlichen Mittelzuweisungen unter Berlcksightig der Haushaltszwange gewahrt

werden.

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr
N 34

Jahr
N+1

Jahr
N+2

Jahr
N+3

Bei langerer Dauer (Ziff. 1.6.) bitte
weitere Spalten einfligen

INS-
GESAMT

RUBRIK 5 des
mehrjahrigen
Finanzrahmens

Personalausgaben

0,254°

0,508

0,508

0,508

0,508

0,508

0,508

3,302

Sonstige
Verwaltungs-
ausgaben

0,275°

0,275

0,275

0,275

0,275

0,275

0,275

1,925

Zwischensumme
RUBRIK 5 des
mehrjéhrigen
Finanzrahmens

0,529

0783

0783

0783

0,783

0783

0783

5227

AuRRerhalb der
RUBRIK 537

des mehrjahrigen
Finanzrahmens

3 Das Jahr N ist das Jahr, in dem mit der Umsetzi@sgvorschlags/der Initiative begonnen wird.
% Jeder Jahresbetrag unter dieser Haushaltslinie ssmfy127 Mio. EUR fir Personal, das fur die
Durchfihrung der Entscheidung Nr. 280/2004/EG (di# diesem Vorschlag aufgehoben wird)
zustandig ist.

% Die Jahresbetrage unter dieser Haushaltslinigoettken den laufenden Kosten fiir die Durchfiihrung
der Entscheidung Nr. 280/2004/EG (die mit diesermsWllag aufgehoben wird).
87 Ausgaben fur technische und administrative Uniézahg und Ausgaben zur Unterstiutzung der

Umsetzung von Programmen bzw. MaRnahmen der EUnglage BA-Linien), indirekte Forschung,

direkte Forschung.

DE
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Personalausgaben

Sonstige
Verwaltungs-
ausgaben

Zwischensumme der
Mittel auBerhalb der
RUBRIK 5
des mehrjahrigen
Finanzrahmens

INSGESAMT

5,22}

DE
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3.2.3.2. Geschatzter Personalbedarf

— [ Fir den Vorschlag/die Initiative wird kein Persbibendotigt

- Fur den Vorschlag/die Initiative werden die folden Verwaltungsmittel
bendtigt (die Initiative ist Teil des geltenden &izrahmens):

Schatzung in ganzzahligen Werten (oder mit hochstarer Dezimalstelle)

Bei langerer Dauer (Ziff
JahrN+3 1.6.) bitte weitere
Spalten einflgen

Jahr Jahr Jahr
N N+1 N+2

Im Stellenplan vorgesehene Planstellen (Beamte uBkdienstete auf Zeit) |

07 01 01 01 (am Sitz und in den 38
Vertretungen der Kommission)

254000 508000 | 508000 508000 508000 | 508000 | 508000

XX 01 01 02 (in den Delegationen)

XX 01 05 01 (Indirekte Forschung)

10 01 05 01 (Direkte Forschung)

g

Externes Personal (in Vollzeitaquivalenten = FT

XX 01 02 01 (AC, INT, ANS der
Globaldotation)

XX 01 02 02 (AC, AL, JED, INT und
ANS in den Delegationen)

XX 01 04yy *°

-am Sitf’ 1

-inden
Delegationen

XX 01 05 02 (AC, INT, ANS der
indirekten Forschung)

1001 05 02 (AC, INT, ANS der
direkten Forschung)

Sonstige Haushaltslinien (bitte

angeben)

INSGESAMT

254000 | 508000 | 508000 508000 508000 | 508000 | 508000

XX steht fur den jeweiligen Haushaltstitel bzw. Pkhgreich

38
39

40
41

DE

Jeder Jahresbetrag unter dieser Haushaltslinieaasinf0,127 Mio. EUR fur Personal, das fir die
Durchfihrung der Entscheidung Nr. 280/2004/EG (di# diesem Vorschlag aufgehoben wird)
zustandig ist.

AC= Vertragsbediensteter, INT=Leiharbeitskraftnfdrimaire"), JED= ,Jeune Expert en Délégation*
(Junger Sachverstandiger in Delegationen), AL=idmr Bediensteter, ANS = Abgeordneter
Nationaler Sacherverstandiger.

Teilobergrenze fir aus den operativen Mittelniiriartes externes Personal (vormalige BA-Linien).
Insbesondere fur Strukturfonds, Européischer Lartsehaftsfonds fir die Entwicklung des landlichen
Raums (ELER) und Européischer Fischereifonds (EFF).
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Der Personalbedarf wird durch der Verwaltung der [Bh@ahme zugeordnetes
Personal der GD oder GD-interne Personalumsetzuedegkt. Hinzu kommen
etwaige zusatzliche Mittel fir Personal, die der die Verwaltung der Malinahme
zustandigen GD nach Mal3gabe der verfugbaren MitteRahmen der jahrlichen

Mittelzuweisung zugeteilt werden.

Beschreibung der auszufiihrenden Aufgaben:

Durchfiihrung der Aufgaler Kommission (z.B. Uberprifung der Berichte der

Beamte und Zeitbedienstete
Mitgliedsaaten, Durchfiihrung von Analysen, Uberwaahder Durchfiihrung.)

Externes Personal
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3.2.4. Vereinbarkeit mit dem mehrjahrigen Finanznaim
- Der Vorschlag/die Initiative ist mit dem derzedig mehrjahrigen Finanzrahmen
vereinbar.
— [ Der Vorschlag/die Initiative erfordert eine Anpasg der betreffenden Rubrik des
mehrjahrigen Finanzrahmens.
Bitte erlautern Sie die erforderliche Anpassungeuringabe der einschldgigen Haushaltslinien und|der
entsprechenden Betrage.
— O Der Vorschlag/die Initiative  erfordert eine  Inansghnahme  des
Flexibilitatsinstruments oder eine Anderung des mééhigen Finanzrahmerié
Bitte erlautern Sie den Bedarf unter Angabe desdtiligigen Rubriken und Haushaltslinien sowie |der
entsprechenden Betrage.
3.2.5. Finanzierungsbeteiligung Dritter
- Der Vorschlag/die Initiative sieht keine Kofinaeming durch Dritte vor.
— Der Vorschlag/die Initiative sieht folgende Kofirmaerung vor:
Mittel in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langerer Dauer (Ziff. 1.6.) Insgesamt
N N+1 N+2 N+3 bitte weitere Spalten einfiigen 9
Geldgeber /

Organisation

kofinanzierende

Kofinanzierung
INSGESAMT

DE

Siehe Nummer 19 und 24 der Interinstitutionellesréinbarung.
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3.3.

Geschatzte Auswirkungen auf die Einnahmen

- Der Vorschlag/die Initiative wirkt sich nicht adfe Einnahmen aus.

— [ Der Vorschlag/die Initiative wirkt sich auf dierffiahmen aus, und zwar

O auf die Eigenmittel

O auf die sonstigen Einnahmen

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen))

Einnahmenlinie:

Fur das
laufende
Haushaltsjahr
zur Verflgung
stehende Mittel

Auswirkungen des Vorschlags/der Initiaftve

JahrN

Jahr N+1

Jahr N+2

JahrN+3

Bei langerer Dauer (Ziff. 1.6.) bitt]
weitere Spalten einfligen

D

Artikel

DE

Bitte geben Sie fiir die sonstigen zweckgebundememalEmen die einschlagigen Ausgabenlinien an.

Bitte geben Sie an, wie die Auswirkungen auf dienBhmen berechnet werden.

43

Bei den traditionellen Eigenmitteln (Zolle, Zucibgaben) sind die Betrage netto, d.h. abziglicho2fbir
Erhebungskosten, anzugeben.
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